Avskrift: Leif Johansson 2013-04-23
Kalla: AD OnLine: Umea tingslags haradsratt Ala(2813-1813)

Ar 1813 den 29 Martii, borjades af underteknad Hginéfding och Borgare flera till worl.....] féljd af
Kongl: Mats: och Rikets Hoglof; Swea Hofrétts utkide Constitutoriainder den 18 dennes at
Sasom tillférordnad Domhafvande formalte , Lagarviihg med Allmogen af Umeéa och Degerforss
Socknars Tingslag & Radhuset uti Umea Stad. Narstarelarads Edswuren Namnd:

Namndemannen

Pehr Jonsson i Degernas

Kdnig Nilsson i Grahnon

Eric Pehrsson i Stécksjon

Johan Pehrsson i Westerhiske

Anders Anderssoni Teg

Johan Johansson i Taftebdle

Pehr Persson Haggnas

Eric Pehrsson i Roback

Johan Andersson i Grubbe

Johan Johansson i Grisbacka

Eric Nilsson i Bran i Degerfors

Afven som Kronolansméannen Pehr Johan Langstrons, Blifvall och Jacob Linderoth wore tillstades
for at Ratten med nodig betjaning tillhandaga.

Den 3E#Martii

8§34
S: D: Tillfélje af Konungens Befattnings H:, sisliie gardag, till domhafwanden aflaten skrifvelse,
med atféljande H: Provincial Medici Doctor Carlstatagen tillférene skrifteligen forfattade
besiktning Attest och Arfvodes rakning p& 7 RD ¥91Bretog sig I Rétten i narwaro af
tillforordnad Actor vice Landsfisk: Joh: Samuel Mefberg, den af Walbemaélte Konungens
BefattningsH: dskade undersdkning dfver Bonden dadlonsson Sundin i Sédermjéle, hwilken
genom ett i hufvudet tilfogadt slag utaf Bondesodenan Johansson dar sammastédes, under det
Sundin med den forres fader Bonden Johan Zachrigsod$i denna manad, warit i handgemang,
skall hafva n&gon dagar darefter déden ljuétch instéldes nu pa tillségelse, ej mindre Johan
Zachrisson an hans son unge Drangen Johan Johadssdiérre efter upgift 63 ar gammal af skarpt
och magert utseende samt nagot lang och smaléittem, den sednare at pa 16 aret af medelmattig
langd och swag kroppsbyggnad: Da for dem till efiamgamte ofwanberopade skrifvelse och Actors
foérordnade, uplastes Kronolansman Jacob Lundendifemyde handelser med Zachris Jonsson Sundin
till Konungens Befallningsh: insanda Rapport, soar wrd ifran ord sa lydande

N10

Den 1$¢ innewarande Martii klockan 6 om morgonen, erh@étsom Bonden Eric Ersson i Sérmjole
underréttelse derom, att, sedan dess Granne Baadmis Jonsson Sundin hade i wedesmod,
bewapnad med en storre béssa natten forut kl. dkdia sin Faders broder forre Namndemannen
Johan Zachrisson i [w...] Sérmj6le by och hos derimelerslagit Fonster, skal nAmnde Sundin af
Johan Zachrisson sedermera erhallit ett skott ragelhlossat af sin bossa, af hwilkets foljder Sund
warit illa tracterdt, liggandes halfdéd, utan att form& hwarken tdker ebra sig. Detta uptrade blef
for Landssekreterenen Herr Magnus Wilhelm Sygnfumig underréttadt, som sedermera berattelse
hos [HOg...] Herr Landhofdningen och Riddaren GuEidélstam i min narwaro foredrog; hwerefter
pa Hog Hogbemalde Herr Landshofdningen och Riddabefallning jag genast begaf mig till



Sodermjole och derstades befanns; Att Sundin ggaglide utan att hwarken for det minsta hjalpa sig
sjalf eller tala nagot begripligt &n Ja och Nejgéoogat fants blodwitat 6fwerslullit, ett stordr sit
wenster sidan pa hufwudet samt halfwa hogra siflansigtet blodit. Uppa tillfragan om forloppet
berattade forra Namndemannen Johan Zachrissoylikten natt kl: 11, hade Sundin ankommit ifran
en forrattadt Sjuttsning till Stocksjo Gastgifwaard forbifarten om den forras hemvist ingatt pssde
Gard och sonderslagitZonster, till ett rum dar Johan Zachrisson jangssdofriga husfolk sofwit,
derefter Sundin begifwit sig hem, men om en litemd aterkommit och soderslagit lagde luckorna
samt fonstert &t Johan Zachrisson sé kallade BalStbrstufwan, hwilket jamte forra fonsternas
sonderslaende wakt hos Johan Zachrisson samt agfsgkhden fruktan at blifwa af Sundin
ofwerfallen. Johan Zachrisson hade sa gadt uttféiran Byn forskaffa sig hjelp, samt enar denna
sagta (sakta) 6pnat Forstufwu Dorren sedt Sundifr@@d@det senare sonderslagne fonstret efter
wagen bortat, men hade enar Johan Zachrissonsoldedd& 16° ret gamla Son Johan tillslutit
dorren wandt sig tillbaka emot Johan Zachrissom sfullt upsat att skjuta 6fwer och endast for att
skramma Sundin fran fortfarandet i dess borjaderrasamt dels i hapenhet aflossat en med hagell
laddad bossa, da Sundin warit pa circa 15 alnagrafshwarefter han utan afseende dock gadt emot
Johan Zachrisson och honom fattat i haret, datée ehgon fortsatt skufning pd hwarandra blifwit
liggande, Johan Zachrisson under och Sundin horfaer gned armarna, Derpa namde Johan
Zachrissons Son Johan tagit en av Sundin medhifick 80sspipa och slagit honom 6fwer ryggen,
samt nar Sundin fortfor med sin borjade waldsarslegfit ett slag pa dess hufwud, derpa Sundin
danat och blifwit liggande utan att nagot lif i lnon kunnat formarkas. Johan Zackrisson hade derefter
med sina Z Soner gadt till Eric Ersson samt Naslunds Dragiriel Ronholm och Lars Ersson och
jemte ofwerklagad swara omstandighet begart, atalskulle da forra hemfélja, d& Sundin wid deras
aterkomst om 10 & 12 Minuter latit marka teckefiftthedest sina handers rérande; Sundin blef d& af
Eric Ersson, Rénholm och Lars Ersson lagd pa dkekjgch hemskaffad.

Umed Sormijole ut supra

J. Linderoth

Pa erhallen warning att ej for nagon del délja $zgen och sedan tillfrdgad om han och Lundin en
langre tid warit i ovanskap, samt hwad som kunifagglen sistnamade anledning till Lundins
forhallande wid ifrdgawarande tillfallet, berattabhan Zachrisson: At han for sin del ej wiste sig
hafwa upsateligen gifwit Lundin dartill nAgra amétar, men at Johan Zachrisson nogsamt bade
hordt af andra och afven sjalf erfarit det Lundaila tider hyst hat och ovanskap for Joh: Zachriss
till bevis hwarom han utbad sig fa omréra de forstnhandelser, som nyligast sig till dem get och
hwaribland forekommer utom det tillfalle, da widsgatta ar sedan numera afl: Kronolansmannen
Valentin Borg tillstélt Lundin ett Communicationslagd’ uti ett honom rérande utsdkningsmal, under
det Borg om Aftonen i en Kammare suttit och sprakatl Johan Zachrisson, Lundin hade med ett
Sagbrada, sonderslagit och forstordt fonstremuiimet, efter hwilken handelse Lundins fader afl:
Bonden Jon Zachrisson drifvit honom bort ifrAn ety han darefter begifvit sig till Pited, dar han
sedan uppehallit sig tvanne ars tid. Skall ock Ziaclonsson, efter hand Johan Zachrisson ville sig
paminna, om Juhlafton sistl: ar, i séllskap medo@icen Jon Enocksson och hans Hustru Maria
Magdl: Jons# jamte Lundins Broder Bonden Jon Jonsson besockiniaachrisson och som Lundin
da warit full och 6fverlastad, med sin vid dylikiféllen wanligt pockande ton tillsagt Johan
Zachrisson Hustru at framlamna Brannvin at Lunbimilken sedan, pa hennes forklaring at det icke
fanns i huset, dragit och slapat henne kring golfed borjat sin wanliga olat, samt da Johan
Zachrisson, som warit i singen liggande och tileafyrs ej straxt blifvet af honom bemarkt, pa
wanligt och beskedligt satt napst Lundin och bexttdm halla sig stilla, hade Lundin gripit till etok
och med densamma uplyft, rusat fram till Johan Aasbn, men blifvit af sin bror Jon Jonsson
hindrad at bega ndgon waldsamhet, hwarpa JohanmiZsmh tillsagt innewarande Jon Enocksson och
de flera, at skaffa honom ut ur rummet, som skjedktadt Lundin pa det hogsta stretat emot for at
blifva qwar, sa at Johan Zachrisson for den ganmeislapp Lundin, men Jon Enocksson hade, med



ofriga sallskapet, knapt hunnit fran garden fodréandin utanfore ater gifvet sig tillkanna darmed, a
han helt och hallit slagit sénder fonstren till dotZachrissons rum och darpa genom 6pningen kastat
in ett wedtrad hwaraf ett, uti en wagga ligganti barn sa nar blifwit traffad, darvid bade Johan
Zachrisson sjalf som ock hans son Johan Johangdeligen sett och igenkandt Lundin, som, da
Johan Zachrisson visat sig ute pa Bron, sprunggthieonat sin gard. Ungefar tre weckor darefter,
hade Johan Zachrissons Svager Bonden Jon Andéradssmark en dag skickat sin férgangsman till
Sormijole, for at ifrdn Lundin hamta nagra Jon Asden tillhériga af Lundin pa lan begagnade skjot,
dem Jon Andersson Onskat fa lagade utaf Johanigashr men som det icke lyckats budet at fa ut
skjoten, hade Johan Zachrisson pa dess begarariatig@siudet till Lundin, men af honom det icke
eller blifvit battre bemott, utan Johan Zachrissoed skjalsord 6fverhopad mast med of6rrattade
arende begifva sig darifran.

Att pa annu langre tillbaka for at om mojeligt @ti, sjalfva Lundins barndoms handelsen finna
anledning till det outslackliga hat, som han fgita stunden af sin lefnad, synts hafva till Johan
Zachrisson burit, wille denne icke lamna en obengddr genom nagon af Lundin, da han annu war
pa 11 aret gamal hos en granne i Byn foréfvad gdfrupkommit, hwilken blifwa allmént bekant, icke
eller kunde undga hans narmasta anhdrigas kundd&dpndins fader pakallat sin Bror Johan
Zachrisson, for at med honom 6fverlagga hwad somewaed den wanartiga Sonen at gj6ra, darwid
Johan Zachrisson ej funnit pa nagot béttre, aradet fadern sammankalla alla dem Lundin férolampat
och i deras narwaro aga gossen sa lange tillsrautfsig af hans bestraffning négda och
tillfredsstalda, hwilket han afven warkstalt, fordemdes saledes Johan Zachrisson at Lundin fran
denna tid understodd af ett haftigt waldsamt ochdigt lynne, fattat ondska och fiendskap till
honom.

Wid kommande nu den olyckaliga handelse, hwarogefi, medgaf och erkande Johan Zachrisson,
enskild férhérd, det utlaga sin riktighet, som Liduas Linderoth uti dess Rapport till Konungens
Befallnings H: anfordt, med den rattelse och fordmgddar utinnan, at sedan Johan Zachrisson med
sin laddade Bossa i hand, efter den & hans husléfwaldswarkan, utkommit pa bron, hade Lundin
hastigt wandt sig emot Johan Zachrisson och danpligftat bagge armarna, da Johan Zachrisson
formarkt, at hans i vanster handen hallit en kdjgw rAgot annat som hangt nerat, hwilket i synaerh
foéranledde Johan Zachrisson at genom det han leggmsan skramma bort Lundin, hwaruti han dock
missraknat sig, emedan Lundin, s& snart det sikdiihmit emot Johan Zachrisson med en kapp eller
annat tillhugg i handen 6fver hufvud lyftad, utdadehan Zachrisson nu likwal kunde paminna sig om
han darmed slog till eller icke, men Johan Zachridsade icke da atminstone blifvit af nagot slag
traffad, utan istallet af Ludin fattad i Haret adtagen liksom Lundin velat slapa honom med sig
hindras d& genom Johan Zachrissons motstand. Retbddat om med hwarandra, men Johan
Zachrisson omsider dukat under och Lundin med betdstmit el: lagt sig 6fver Johan Zachrisson
ansigte och alt sokt maka sig at sidan, likasomarhatat komma med knéna & Johan Zachrisson
brést. Under detta hade Johan Zachrissons SomasmeaDrangen Johan Johansson av fadren upwakt
for at gjora sig folje ut i Byn, at pakalla och darfolk, utkommit, och blefwer de warse den
belagenhet hwaruti Johan Zachrisson war, gripitiéh bosspipa, som Lundin skall burit med sig och
formodeligen vid det med Johan Zachrisson irdkashelgemang fran sig kastat, samt darmed forst
gifvet Lundin ett slag 6fver ryggen men da Lundikei dess mindre ej velat slappa Johan Zachrisson,
latit genom fa det andra slaget langre upp fa étaaaf bosspipan traffat Lundin 6fver hufvudet,
hwilket hade den werkan, at Lundin blivit handfallech danat, samt sluteligen efter all sannolikhet
forordsakat honom doden. Pa tillfrdga uppgaf Jaeshrisson at han lant den hagelbdssa, hwarmed
han skjutet pa Lundin, for 3 el: 4 weckor sedarf imspectoren Pehr Gustaf Sylvander pa Hornefors
Bruk, for at i lag med Lundins Broder Bonden Jonsdmn, nyttjas at refwar, for hwilka de af sadan
ordsak pa ett stalle nara Byn luddetlagt.

Widare tillfrdgad, utredde Johan Zachrisson, detdini forst borjat med at sondersla fonstren till
rummet hwarest Johan och hans husfolk legat, aiSualdrupa warit en stund borta, men hunnit
aterkomma och med de forsatte luckorna forstoratfén till Frammande Stugan kallad, innan Johan



Zachrisson jemte hans Son fatt hamta sig fran denasntagne forskackelse, samt klada pa sig och
koma ut, at uti berorde Wardagsrum endast finrésne fonster lofter, bada innat Garden. At dorren
till Forstugu kammaren gar ut till Férstugan och dietta rum en fonsterluft med utanfore tillspikade
fonster, at & baksidan & Johan Zachrissons Bygaiifigns nagon granne narmare an Lundin, utom
en Torpare som at andra sidan bor langre déarifnén, de andra Gardarna &ro belagna pa andra sidan
om Sormjodle An, at sdledes efter Johan Zachrissohe, det icke warit for honom annan utvag for at
undvika Lundin an at taga sig ut genom berdrdetbguskammar fénster som han likwal i sin stora
forskrackelse och endast tankande pa dess Hustrbasoens raddning, da icke kommit ihog at
begagna, halst som han viste at fonstret utanfoigeaspikad och aldra minst kunde forestélla sig a
en sadan olycka skulle intraffa, forlitande sigpdéat Lundin skulle lata skramma sig af Johan
Zachrissons medhafde gevar och det aflossade skotteekandes aldeles Johan Zachrisson, det han
efter Actors yttrade formodan skulle hafva lantdaisaf Sylvander for at wid fore fallande behof
nyttjas emot Zachris Jonsson Lundin.
Haruppa forr kallades och forhérdes Drangen Jobhankson, som ofver forloppet gjotd foljande
utsago: Att han vid pass kl: 11 pa natten den Aothele i denna manad blifwit wakt utaf fonstrens
sonderslaende till det rum dar Johan med sinadi@élegat, at han och fadern daruppa upstigit,
gjordt eld pa spisen och kladt sig, samt bekymaadewillradiga, sins emel: 6fverlagt hwad de skulle
taga sig for, halst ingen af dem tykts hafva mogéatit och afwérja vidare waldsamheter, fader Johan
genom fonstret igenkandt Lundin, af hwilket hangildrar flera resor tillférena blifvit waldforda.uN
mindes icke Johan, hwilken af dem, han eller fadideeslagit at taga bossan och ga ut hwarigenom
Lundin troddes sakert taga flygten férsedd medadgtvar hade nu Johan Zachrisson gatt ut, atfélgd
af Johan pa nagot afstand, men likval sd nararektianat beméarka hwad Lundin tagit sig fore, de
Johan tykt at Lundin stdende utanfor Sals ellem@nande Stugu fonstret, som han sist sonderslagit,
wandt sig om och likasom lyftat pa armarna, dadaHan Zachrisson stdende wid bron lossat af sin
bossa, men som det pa intet satt traffat Lundideltienne i stallet at fly, gatt emot Joh: Zachrisso
hwilken emellertid begifvit sig ner ifran bron meda armen lyftad at hufvud samt darpa med bada
handerna gripit fast Johan Zachrisson huvud daniaaehrisson &fven fattadt tag i Lundin och bagge
rykts med hwaradra, tills det burit omkull fér Jah&achrisson, hwarigenom Lundin kommit pa
honom och med brdstet ofver den forras ansigt@tatisig upp alt mer och men med knéna, hwarwid
den naturliga tanken fallit Johan Johansson irAdta sin fader, men i hast finnade nagot annat
tillhugg, tillgripit en af Lundin & garden efterléaad gammal grof bésspipa och darmed gifvit Lundin
forst ett slag 6fver ryggen, men som han andastiat Johan Zachrisson, hade Johan for andra
gangen med samma bésspipa meddelat Lundin ethétrg upp, som till all olycka traffat hufvudet,
hwaraf Lundin danat, kannandes icke wal paminnawitkendera andan af pipan han hallit fast uti,
men formente at han med den grofre andan riktadesl Bedyrandes at det vist aldrig warit hans
upsat at sla Lundin sa illa, utan andast tankhstéom ofver axlarna, sa at han skulle nédgas slappa
Johan Zachrisson, men hade likval i sin bestortejrigttre kunnat styra slaget an at det traffabho
i hufvudet. Pa forestallning hwarfor de icke sahkégon utvag at komma ur huset for at skaffa sig
hjalp, swarade ynglingen med bedrofvelse, at deturad mera tankt pa den gamla Modern och dess
lilla broder, samt deras raddning af hwilka dersfidimmande legat och af férskrackelse i sangen
andast ropat och bedt dem radda sig. Och sedaméfzen har i staden Walh: Holst med atféljande
3% st Recipter af H. Provincial Medicin Doctor Caglstoch H: Regementslakaren Doctor Wahlberg,
|&tit till HY Ratten ingifva nedanst&ende Medicaments rakning:
N® 11
Medicaments Rakning fér Bonden Zach: Jonsson 8ursibdermjole

Banco
1813 | 19 | An Basilike Salva med burk Efter Hr doct 20
Martii " Spii droppar med flaska Carlstens 32

" Haftplaster Ordination 6




21 " Spiritufs til Spyerat med butelj 2
" Styrkande koppar m fl Efter Hr Doctor 28
" Laper pulfver Wahlbergs 15
" Sarbalsam med do Ordination 16
" Blodiglar med burk 26
Summa Banco Rg4 | 47

Umea den 30 Martii 1813
J. Linderoth

P4 tillsades Actor vice HFiskalen Hofverberg at ransakningend@&frastkommande April
fortsatter.
Hwaruppa de anklagade af Kronobetjaningen utféati¢ifl nasta rattegangsdag i fangsligt forwar
hallas.

Den 2 April

§ 50
S.D. Fortsattes ransakningen rérande Zachris Jonssudins dod, forwallande hwartill, Bonden
Johan Zachrisson i S6rmjole och hans Son Johamgsta aro af vice Landsfiscalen Hofverberg
under tilltal stélde, pa hwilken sedemeras begaudbrst instildes Johan Johansson, samt i ankgdnin
af Actor till honom framstalde fragor, forklaradist Johan Johansson ej kunde erhindra sig, huruvida
hans mor af el: till styrkt Johan Zachrisson, gathdssan med sig, da, han utgick for at raka loundi
Att Johan Johansson ej gifvit akt pa om och hurividns fader Johan Zachrisson, genom det Lundin
legat 6fver hans ansigte, warit utur stand at mpahjalp, men at Johan Johansson likval icke farsok
hjalpa sin fader fran Lundin pa annat satt, folian med bosspipan Lundin ofverfoll. Att Johan
Zachrisson och Johan Johansson, férran de utgickgoej 6fwerlagt om ndgot annat med at befria sig
fran Lundin, an at anskaffa folk till hjalp och GiEle emot honom, men at da genom Lundins
angripande sa snart skottet war lossat hindradesafrvinna samma andamal, sa at, sdsom berordt ar,
hwarken da, for tillfallet, el: darférut, nadgra éflaggningar warit inom Johan Zachrisson hus at pa
nagot satt skada Lundin.
Sedan Johan Zachrisson haruppa bliwit for domstohiérd s& ville K Ratten [..]Jde uplysningar
Prasterskapet kunde meddela, s6kt inhamta allandéoadigheter som rérde Lundins lefnad och de
forhallande som warit mellan honom och de anklagalilawilken é&nda H: Communistern Stenberg,
sasom narwarande amodades at lamna de nodiga imglgshan kunde hari dstadkomma, hwaruppa
H: Communistern berattade: Att han for sin del waitl Forsamlingen s kort tid tjanstgjérande, at
han, ej kunde hafva nagon fullstandig kannedom aoh#s Jonssons upférande fran ungdomen, el:
langre tider tillbaka: Men hwad han dels af allmginyktet, dels genom Collega Schola H; Magister
Pehr Wallrang som nagra ar haft med Férsamlingéatthing erfarit, wore at Zachris Jonsson,
sardeles i drycker warit ostyrig och waldsam, mignvaad som nyligast tilldraget sig mellan honom
och Jon Zachrisson, wille Communistern uplysa: iltett [aseforhor i Sodermjole uti medlet af sistl:
Januari Manad, hade Johan Zachrisson beklagabrsigoimmunistern 6fver Lundin och deras
forhallande under forutgangna Juhl tid, d& har Aaclonsson skall 6fvat hemgang hos Joh:
Zachrisson meddelst fonsterns sonderslaende oamantidighet, sa att Johan Zachrisson wore i
storsta frugtan for sitt lif och begart Communieterad, huru han skulle darvid forhalla sig, da
Communistern tillstyrkt Johan Zachrisson at hardweidagga med Pastorn i Férsamlingen, H:
Theologie Doctor och Contracts Prosten Hambraeukkémvda afven befunnit sig pa stallet, med
hwilken Johan Zachrisson darpé skall haft nagotalirimnet och H. Doctorn darwid horts yttra
nagon betanklighet at lagligt tilltala Zachris Jems, i brist af fullkomliga skjal och bevis om hans
forhallande, hwarigenom Lundin sedan kunde fa stanledning, at pa ett mera wallsamt sétt bryta
sig ut emot Johan Zachrisson. Hvad ater angandsisig@mnde, sa kunde Stenborg icke om hans
upférande intyga nagot annat an [.. ... dt], sa wieitr Communistern sjalf personligen och eljest



genom rykte kande Johan Zachrisson, utom hvad éospdrts i afseende p& hars husliga
sammanlefnad med Hustrun, hvilken af fordes wainitckfor begefvenhet pa dryckenskap, hwarofver
Johan Zachrisson likval sjalf aldrig klagat. — Usl&

H: Doctor Hambrous har Iatit till domstolen insandanne sarskildta betyg, hwilken nu uplastes af
foljiande lydelse Ri27 N 28
N® 27

Bonden Zachris Jonsson i S6rmjole, hwilken efteathsom blifwit spordt, skall pa et olycklikt satt
slutat sina dagar, befunnis af Kyrkoboken hafwatfédd 1783och egt férswarlig kristendoms
kundskap samt efwer begétt sina salighetsnietisvad betraffar hans fragd och férhallande i
lefwernet, s& har efter den ringa kannedom om FRilisgen jag sasom nyligen hit ankommen, annu
hunnit forwarfwa mig. Bemalte Zachris Jonsson wssatleles benégenhet for starka drycker och
darunder et s& obandigbch waldsamt sinnelag och han understundom ickadtstyra sig sjelf,

men han utan dess och da han warit nyckter, farkéllstilla och fredligt. Warandet i 6frigt, Herr
Commistern Nygren, som ifrdn ungdoms aren kantbeeralte Zachris Jonsson, at af mig blifwit
anmondat at wid undersokningen om hans dodt wistitles, om hans fragd och forhallande sardeles
i ungdoms aren kunna lamna narmare underrattelse.

Umeda den 31 Mars 1813
O. Hambraeus
N2 28

Enligt Umed Forsamlingsboks kyrkobok befinnes fdtéenndemanen Johan Zachrisson i Sérmjole
wara fodd ar 1751, och dess son Johan Johanssd@diemi 1797. Warandes den forre walgrundad i
Serlighets laran och har ordentligen nyttjat ndd#em¥', men den sednare, s&som mindre
forsigkommen i sin kristendoms stycken, har anke iiwit till den hel nattwardens begaende
admitterad.
Hwad betraffar bemaft@ersoner fragd och forhallande i lefwernet, hail®iemot dom icke nagot
warit at anmarka.

Umea den 31 Mars 1813

O. Hambraeus

Utaf de flera wittnen i Saken som Actor formaldg Isafva nodigt at lata i saken horas begéarde Actor
af BruksPredikanten Nils Cognell och Bruks InspesmdPehr Sylvander matte forst och framst warda
afhorde, med hemstéllan om icke de anklagade horder sjalfva wittnas férhéren aflagsnas, for att
icke daraf lamna dem anledningar at sina swar odtiaringar darefter ratta: Men sonf'iRé4tten icke
fann sddant wara med lag och rattegdngsordningemeifstammande, sa kunde Actors hemstallan
haruinnan icke bifallas, daraf war Actor anmaltssnibje som anteknades.

Hwaruppa Actor vice Landsficalen Hofverberg upgafanledningen med Cognells vittnesmal wore at
uplysa de sarskilda forhallanden han kunde kanrel@mlohan Zachrisson och hans hus, samt den
Afl: Zachris Jonsson Lundin, jamte ordsakernadit hat och den fiendskap de synts hafwa en langre
tid burit for hwarmed afvensom huruwida wittnet agdirskildt khnnedom om driffjedrarna till
Sundins mord. Anseendes Actor saval som de ankéalgade Cognell och Sylvander sasom kande for
utmarkt Heder och Trowéardighet icke behofver wistiael aflagga. Hvarfore de ock efter forekallandet
samt i 6frigt befunner ojafaktig hwarfor sig satdkntygade:

Cognell: Det Han wal uti de af Actor upgifna fallade nagon fullstandig el: sammanhangade
kannedom. Menwal har wittnet igenteligen under mdrars forlopp & ene[..Jdan hordt Johan
Zachrisson ej mindre i allménhet beklagande sigioén inom Byn tilltagande oordentelig och



ogudaktat lefnad meddelst fylleri. Slagsmal oclstianmelse uti en Christen andakts 6fning, samt a
dess andra i synnerhet 6fver Zachris Jonsson eadsdill daremot Johan Zachrisson fattat hat, som
gjorde at denne frugtade for sitt lif, utan af BkJohan Zachrisson dar[..] der yttrat eller ftimaka
nagon annan finnes rore]..] en blott den klagaldamde vanligen sig tillatet.

Zachris Jonsson ater har Coggnell hordt nagon gaireysig om sin faderbroder Johan Zachrisson
som skulle denne om et genom handlat rafaktigt, meck ej hordt Zachris Jonsson beladsaga denna
utlatelse med nagra hotelser: | 6frigt han wits#tom larare ej funnit med Zachris Jonsson nagot
annat som fortjant klandra och afven undrestunddragit ho[..] wittnets foreskallningar, ar at
Zachris Jonsson nagon gang, visat sig af dryckerlafstad, utan at han likval darunder, i Coggnells
narwaro, begatt waldsamheter, men tvartom meremnaedslydnad emottagit forestallningar, utan en
gang wid ett Brollopp, da han ej kunde formasstillhet och tystnad, men ryktet har daremot tillag
Zachris Jonsson ett mindre fordelaktigt upférande.

Rorande sjalfva Mordet berattade Cognell, att Kb&dagsmorgonen den %9 denna manad hade
Joh: Zachrisson ankommit till Horefors Bruk son¥zmil fran Sormjole och for vittnet omtalt, hwad
som kl: 11 aftonen forut har genom har enligt metfdrhallande som redan ar wordet uplyst, med
det tillagg: Att Johan Zachrisson genast efterZdetris Jonsson tillfogade drapslaget, sprang till
Bonden Eric Ersson i Byn och Gastgif: Naslund Deirgamt dem om handelsen underréttadt,
begarandes slutligen at Cogell ville félja honormhtél Sérmjole, det vittnet efter nagot betankande
afven gjort, d& Cognell utaf markan efter blod tykf erfara att slaget traffat Lundin, nara invisstra
kunten af Stugu Byggningen innat garden, samt giehautaf skottet gatt in i vaggen a det forbi
gafvelen & Byggningen nagot framskjuande i vedijdnegefar sa hogt efter 6gonmattet, at Cognell
ansag skottet hafva gatt en half aln 6fver hufvudietk sa at flera hagell synts spridda i vaggeman
langre ned Wid det bestk som vittnet samma tiéfgjbrt hos Zachris Jonsson, hade denne funnits
med liten sansning, hoger 6gat 6fwersvullet oclt,damt swullanden blodsprangd med ett hal i
hufvudet pa vanstra sidan 6fver 6rat och blod gedehhogra utgdende. Under det vittnet jamte
lansman Linderoth vantat pa Doctorns ankomst hatleethaft ett samtal med Zachris Jonssons
hustru och samt Brodern Jon Jonsson, som bebadine{pd ana andan af samma Byggning da dess
omtalt, at Zachris Jonsson kring kl 11 aftonen tfitiemkommit fran Stocksjo dit han skjutsat, samt
warit nagot rusig, ond och vid elakt lynne, befadla sin hustru ga ut och taga fran hasten, me sjal
gatt in till Jon Jonson, dar han 6fverkomit en gahstudsare, hwarmed han stott sa lange i golfvet
tills stocken fallit sonder, da han tagit blottagn med sig. P& wittnets anmarkning harwid om det
icke warit latt att styra och hajda Zachris Jondsade Jon yttrat at om det skjedt, skulle han ock
mojeligen hafva expedierat Jon Jonsson i sangerdénag skolandes och Zachris Jonssons hustru
tillika namnt, at hon bedt sin man den aftonenvhliiemwid och icke g& ut, men at hon icke warit i
stand at hindra det, men Zachris likval ej sagtrhivan skulle taga wagen och som hon tykt han wal
hunnit till Johan Zachrissons gard hade hon fath let hard small el: ett skott som &fven paskyndat
Jon Jonsson at stiga upp och klada pa sig, dampgdwast skall begifvit sig till Johan Zachrissons
gard och funnit sin broder Zachris Jonsson pa pgifea stéllet liggande ensam som dod, d& Jon ater
sprungit hem och darifrdn skyndat till det narbakdorpet for at skaffa hjalp, men som han redan pa
wagen hordt at folk samlades wid Johan Zachrisénd, dnade han dit atervant och med Zachris
Jonssons hemskaffande gjordt nodigt bitrada. Raniidé Lérdag hade afven wittnet for andra gangen
warit i Sérmjole, d& Zachris Jonsson funnits hafteafatt litet mer kroppsstyrka och redighet, samt
tykte taga det uti hwad som rérde hans kroppstitidtoch det husliga, men daremot visat sig lika
nogd och slumrande sa snart vittnet fordt honoretéaktelser 6fver det tilkommande. Och sluteligen
uplyste wittnet, pa Johan Zachrissons begaranganiaf Zachris Jonssons anhériga wid desse
tillfallen namnt ndgot om det rykte wittnet jemvilistod sig hafva hordt, som skulle Zachris Jomsso
blast uti den omtalte studsaren och svurit darrofteden war oladdad.

Witnesmalet erkandes hafva blifvit ratt fattadt dtitProtocollet utfordt.

Inspectoren Sylvander: Att wid samma tillfalle hawar Cognell forst berattadt, el: da Johan




Zachrisson om morgonen den 19 dennes besotkte Hosr@fuk hade han ock som hastigast warit
inne hos Sylvander och fragat honom efter en Tergal namn Nath: Jonsson, som han ville anlita
om nagot fonster arbete och i sammanhang darméat ii@ntalja, hwilken stor olycka har honom
handt i det at Zachris Jonsson, efter at hafva atten waldfordt Johan Zachrissons hus och dar
sonderslagit fonstren, tvunget Johan Zachrissgd att och med en bdssa skjuta pa honom, likawal s
at han ej trodde det skottet traffat honom ellertggynnerlig skada, men dock angrat sig at han ej
lossat skottet at Zachris Jonssons ben, latanaewidalohan Zachrisson forsta det Zachris Jonsson
likaledes skall warit med nagot gevar eller bogsaeidd, men at han sa snart det smullit rusat emot
Johan Zachrisson hwilken d& med honom komit handggroch blivit af Zachris 6fverwunnen, da
hans Son Johan Johansson bemagtigadt sig Zachsisaits bosspipa och darmed gifvit denne ett
svart slag ofver hufvudet utom ett ofver ryggen.

Betraffande bosslanet, sa hade Johan Zachrisdbfosjadgra weckor sedan warit hos wittnet och
efter hans begéran fatt Iana en bossa, pa dert,ugtdifan lurade pa en raf som héllo sig omkringsha
gard och for hwilken, wittnet tykte sig wela minpdshan Zachrisson sade sig hafwa utlagt agn, men
som vittnet d& warit mycket syssellsatt hade Jatsnrisson den gangen ej kommit at stddaage

hos wittnet: Forklarandes att wittnet for 6frigkéchaft nagon bekantskap med Johan Zachrisson, &n
mindre nagonsin hordt honom 6nska hwarken Zachrissbn el: andra ondt. Menwal har Johan
Zachrisson for langre tider tillbaka beklagat sfiged tillstandet i S6rmjole By, i anseende till
grannarnas ogudaktig lefnad som meddelst fylldni aadra utsvafningar hwarigenom han frugtade
dem, forr el: sednare, skulle adraga sig Gudsfstrameddelst ndgon olycka antingen genom mord
el: brak wiljandre icke wittnet nu fort till bevisuru frugtad Zachris Jonsons war af Johan Zachrisso
at denne aterskickat wittnet en rakning pa nagrém hos Zachris Jonsson som vittnet for nagon tid
sedan tillséant Johan Zachrisson at tillstalla derefmed halsning till wittnet at han wille pa angatt
besdrja om tillstaliningar, emedan han frugtadeohégdt af Zachris Jonsson, i handelse Johan
Zachrisson togo darmed befattning. [...]Jwen som witpaminner sig at Johan Zachrisson wid nagot
tillfalle pa detta &r namnd om ett slagjern, hweefiian wantat sig blifva stamnd utaf Zachris Jomsso
som han férmodade ville beskylla sig hafva studgjda slagjern; Uplast och erként.

For ofrigt uppgaf Actor féljande wittnen, neml: RigMargaretha Cathrinna JacoBsuvilken ar i

tjanst hos Johan Zachrisson och inhamtades anaethadfika begatt sina salighets medel, Bonden Eric
Olofsson fran Teg, Bonden Eric Ersson, Drangarnari€aRonholm, Jon Ericsson och Lars
Andersson, Soldaten Ekmans Hustru Anna Dorothezb3déoch Pigan Anna Brita Eriédalla [...

....] jemte Namndemannen Eric Pehrsson i StocksjtirPahr Pehrsson i Haggnas, samt
Kronolansmannen Jacob Linderoth, hwilken utom Pigegtha Caisa som férvistest skaffa sig
Prasterskapets betyg om dess Christendoms kundskaprangen Jon Ersson, sdsom warande Johan
Zachrissons Hustru Broderson och saledes ej kumaerl@des an uplysningswis utan Ed horas,
forrkallades och efter med dem befunnen ojafaktighé Ed och erhallen warning hwar for sig
forskildt, sa at den ena ej wiste hwad den andteade beréattade:

1: Eric Olofsson: Att wittnet for 8 ar sedan tj&oem Drang ett ars tid hos Johan Zachrisson dametitt
ej kunnat synnerligen formarka nagon fiendskap Eméionom och Zachris Jonsson, utan hade denne
tvartom, sa ofta han kommit i faderbrodrens hus@stad och rusig, dar fatt hafva fritt spel, an h

ur skap och andra gémmor framtagit hwad han fuihfértaring och darmed sig sjalf och andra
undfangnat, darofver Johan Zachrisson alltid yttdtan maste i dylika belagenhet lata Zachris
Jonsson gjora som han ville.

Den 16%i nastl: Martii M&nad hade wittnet warit i Sérmgthos Johan Zachrisson d& han blandannat
under enskildt samtal dem emellan beréattat, at Zadbnsson bemagtigat sig ett slagjern som Johan
Zachrisson utlagt for rafwar och Zahris Jonssoratmdlagna sig af det skjél, at hans faders Boméark
funnit dara hwarpd, han inlamnat slagjernet hosgs&sls Ersson i forwar intill dess tvisten darom
skulle lagl: slitas. Anméarkandes Eric Olofsson ldirat under hans tjanstetid hos Johan Zachrisson,
hade denne och hans broder namligen Zachris Ja&monaft och nyttjat sina slagjern samfaldt, men
skola sedan efter den sednares dod blifvit skiftddeenl: Johan Zachrisson upgift att af slagjernen




med broders mérke fallit pa hans lott, darom Jawohrisson da afven upvist ett betyg af Zachris
Jonssons broder Bonden Jon Jonsson, s& at JoHamsZan tyktes hafva i flera afseende fog, at
beklaga sig 6fver Zachris Jonsson, wetande sigggmannan rad med honom, an at som orden fallit,
skjuta honom Zachris Jonsson. Och han vid delfallél ej nagon annan warit tillstiddes utan witfnet
an Johan Zachrissons Hustru och Barn. Men Johamigaon kunde nu aldeles icke erindra sig detta
yttrande sist gaf wittnet tillkanna at Zachris Jmsi lifstiden en gang anfortrodt wittnet handelge

han under Lansman Borgs bestk hos Johan Zachsgésalerslog dennes kammarfonster. Uplast och
widgadt.

2: Eric Ericsson: Att samma afton el: straxt eftet Zachris Jonsson fadt det 6fverklagade drapslag
hade swarande Drangen Johan Johansson och haesoyader kommit till witthet med beréttelse
under haftiga sinnesrdrelse at Zachris Jonsson tiamma hos dem och sdnderslagit fénstern, sant at
deras fader skjutit honom, s& at han nu lago ddy llgarpa vittnet med tillsagelse at gossarna, at
afven underratta Naslunds drangar harom, sjalfakiyhwad han kunde till stallet dar wittnet funnit
Zachris Jonsson liggande nedanfore wastra gafuetriét, el: emellan stora Byggningen och den
mittemot framskjutande wedlider knuten, traffang=gan hos honom hans hustru och Broder Jon
Jonsson samt wid narmare efterseende arfaritnatréi til ena luften med luckorna at Storstugun
afvensom fonstren for bada lufterna till Hwardaggan warit sénderslagna och storm tennare, som
warit af jern, dels inbdgda dels vid &ndarna lodsrach bosspipan, hwarmed slaget skjedt, staende
uprest mot vaggen under det i Storstugan sondeesibnstret. Skolandes till Wardagsstugan warit
dubbla fonster. | bérjan hade Zachris Jonsson wiait lifstecken, men under anstaltéfrtdl hans
bortskaffande, hade han smaningom borjat réra gadméem i sender, samt sedan han komit hem och
fatt uti sig warm mjolk, blifvit daraf s& wederqitcat han bérjat medes tammeligen Iatt, utan att
likval gifva tecken till widare kansla an mindreiftdga at tala. Efter en stunds drogsmal hos Zachris
hade wittnet gatt in till Johan Zachrisson, sonpdantraget bedt wittnet genast resa med Johan
Zachrisson hast at underréatta Lansman Linderothwad som handt och &ven anmoda honom koma
dit for darom taga narmare kundskap. D& wittnett lyin rustat sig, aterkommit till Johan Zachrisson
och bedt dem genast spanna Hasten for, medan hahastigast wille se efter huru det stod till med
Zachris Jonsson, som darvid tykts wara nagot éifiig men kande icke den som honom omgafvo. Ki
3 pa morgonen reste vittnet fran Sormjole till Lénoth, dit han hade 10 fjardingsvag. Lansman
Linderoth war genast fardig at gjora wittnet salskillbaka, sedan han hos Landshéfdingen besdrgt
om lakares anskaffande, hwarigenom och Provincealidih Doctor Carlsten samma dag om aftonen
sig i Sormjole infunnit. Under wittnets flera beséfkerat, hade Zachris tykts blifva alt battre och
battre, sa at wittnet om Lordags morgonen kundatted honom, da bland annat wittnet pamint
Zachris at tanka pa den skilsmassa som syrtegdidnesom ur warlden, taga sin tillflygt till Gudoc
lata weta om han icke astundade nagon Prast tihgigrpd han swarat, at han dartill ej kunnat hafva
sina tankar tillsammans, men mot middagen, hvamumasfolket I&st for Zachris Jonsson, hade han
sjelf pamint at f& ndgon Prast till sig, i anlednhvaraf BruksPredikanten Cognell genast blifvit
efterskickad och infunnit sig, at hwilken Zachrid Cognells forsta intrade beréattas hafva yttratesdt
wore just honom han ville raka, men at Zachris indet kommit till ndget hufvudsakligt, darpa bltfvi
sa afmattad och swag at nagot ej vidare kunnatragj Om S6ndags morgonen hade och wittnet
warit hos Zachris Jonsson under det han haft Regstakaren Wahlberg hos sig, da Zachris tykts
warit mycket battre och flera resor ropat tillteét, at det skulle bedja for sig, under det Lakavarit
sysselsatt med at raka honom i hufvudet, som hamofdeligen funnit gjora mycket ont. Under det
Lakaren hallit pa et forbinda hans hufvud hade Aaclonsson fragat honom hwem som skulle betala
Lakarens besvar och da denne swarat.” War Heeeddin som skjot”, upropade Zachris Jonson flera
ganger den begaran till wittnet och hans slaktiMgéhs Nilsson, som ock warit dar, at de skulle be
Johan Zachrisson betala Doctorn, hwarpa dess w@ttdetr honom at Johan Zachrisson sjelf warit
tillstades och kunde lamna honom swar harpa, hwiadahan Zachrisson nalkats sangen och Zachris
till honom yttrat: Hor nu Farbror Johan, har niesd kan betala lakaren, da denne bedt honom icke
hafva ndgot bekymmer darofver och trostat honodéaned wal skulle blifva ndgon rad. Séndags
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aftonen hade wittnet rest bort hemifran och sedkm idkat Zachris Jonsson forran han dog, men efter
berattelse skall han lefvat till natten paféljardsdag.

Widare uplystes, at Johan Zachrisson och Zachrissdm nagon langre tid bortat, visat sig wara
fiender och ovanner men sadelas under loppet &istforflutna aret har hwarjehanda dem emellan
forefallit, som tydeligen gifwit sddant tillkannsdsom ett tillfalle, ej annat wittnet mindes adett

war i borjan af sistl: Februarii Manad, d& JohantZsson jamte hans Swager Jon Andersson i
Ansmark utaf hwilken Zachris Jonsson haft nagoretisndom till Ians, warit hos denne for at taga
densamma darifran, darvid Zachris Jonsson wariesdnykter, men icke dess mindre af sjalftagen
anledning sa forifr&t sig emot Johan Zachrisson, hwilken han bland astydde darfor at Zachris nu
blef utaf med egendomen, at Zachris Jonsson akdfatthonom fér en gammal tjuf och skjalm, samt
huru han hade ett tjokt samvete och en mork sjél fleea andra skjalsord, da under han afven med
handen hottad &t Johan Zachrisson med yttrant & d®re mer an han droge till, sa at Johan
Zachrisson ej haft annan utvag an at ga darifréd. pa&lss 3 timmar darefter, sedan Zachris Jonsson
efter Johan Zachrissons bortgang, godvilligt utlatsakerna, hade Johan Zachrisson infunnit sig hos
wittnet med begéran at det ville som hastigasafsif, da de med Zachris Jonssons Hast kjort wid
pass en half fiardingswag fran Byn, dar Zachriss3on tagit upp ett slagjern som Johan Zachrisson
utlagt, samt wisat for wittnet at det haft hangretéttare hans afl: Faders namn och bomarke, men
hwarfor utan Johan Zachrisson marke afven fungitd,cdarmed sedan begifvit sig till Johan
Zachrisson, dar Zachris likaledes ofverfallit honorad ovett och skamlds otidighet, beskylt honom ej
allenast hafva stulit slagjernet, utan ock forkialstmom sadsom den dar atkommit 600 Rd ifran ett i
utanforr Sérmjole liggande skar Antrefvet kallaptadat fartyg, utom mange andra under storsta
ifwer och hetssighet honom gjorde forewikelserjrdét Johan Zachrisson wisat sig lugn och endast
forestalt honom ofoget af dess upférande. Omsiedde lwittnet gatt darifran sina farde man Zachris
Jonsson och wittnets Broder Nils Ersson stadnatwerd efter, hos, hwilken sistndmnde Zachris
Jonsson nu lamnat det omtalte slagjernet i foriargonen darpa hade wittnet ater warit hos Johan
Zachrisson som da beklagat sig, at han for angslarbekymmer 6fver det ljud Zachris Jonsson hafde
uptrade, hwarken kunnat ata el: sofwa, och forredtfdicke ens med wittnet fortara en kopp Caffe,
utan warit ledsen och gratit, sa at wittnet aldetf honom sa nedslagen och bekymrad. Skolandes
Zachris Jonsson wid omrérde tillfalle warit nagokammen af starka drycker. Har forutan hade wid
en sistl: host hallen Byastamman, Johan Zachrig@@nahanda satt blifvit af Zachris Jonsson mycket
ofredat och med skjalsord 6fverfallen, sa at hath§onodgats pa sina farde, hvarefter Zachris donss
hotat honom och sagt, at han nog skulle forbaltémemot har Johan Zachrisson ej 1atit formarka
hwarken hot el: annan bitterhet, n at han waritkeiyradd det Zachris skall skada honom och hans
hus. Upl: erkandt.

3: Gabriel Ronholm: | tjanst hos Gastgif: Naslunade pa erhollen underrattelse genom Johan
Zachrissons soner kl: mellan 11 och 12 pa nattgifuiiesig till Johan Zachrissons gard dar han fitinn
fonsterna inneéat garden sonderslagna och Zachisdo liggande & marken péa det af forra wittnet
upgifna stallet, midt emot fonstret pa wastra glhed byggningen, at hwilken sida Zachris Jonsson
gard ar belagen, hogst pa hundrade steg darifééwitthet tillika med flera andra tillkomna persone
pa en kalke han dragit Zachris Jonsson, som irsboch blifvit lagd i sangen samt erhallit all den
omsorg som kunde astadkommas, borjandes efteratehéit uti honom litet getmjolk, at
wedergwickas och gifva lifstecken. Han hade om hdét warit mycket blodig, haft ena 6gat
igensvullit, blatt och blodigt, samt illa handter@rdsaken till sjalfwa handelsen kande ej wittnetn
manga ganger har det likval hort at Zachris Jongtoat ett bittert och outslackligt hat till Johan
Zachrisson. Till sin lefnad war Zachris liderligrocfyllan bangstyrig sardeles uti alt som rérda:Jo
Zachrison. | nykterhet ater upforde han sig tamgenlival och beskjedligt. Flera ganger har wittnet
hort Johan Zachrisson undra pa hwarifran hateZachris kommit, svida Johan Zachrisson ej tyktes
hafva honom forolampat, men aldrig hérdes andobk dachrisson hota honom med nagon hamd
darforr. Upl: widgatt.
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4: Lars Andersson: Gjorde enahafideerattelse som dess Legobroder Gabriel Ronholimudis

utsago detta witten till eller delar insamde, shate thy hwarken at tillagga el: frdndraga. Wittnet
hade blott halft annat ar tjant i Sérmjéle, mersaéa tid aldrig hordt nagra grofva utlatelser hwark
utaf Joh: Zachrisson el: Zachris Jonsson, an a dednare latit formarka det han warit nog ond pa
Johan Zachrisson. Pa tillfragan formalde sig afwétmet hafva hordt daraf, Zachris Jonssons Broder
Jon Jonsson och &friga gardsfolket berattas hugsl&dchris kommit hem rasande och ond warit
innan hos Jon Jonsson, dar bemagtigat sig hansaseudch mot golfvet stott sonder handslaget darpa,
det ock wittnet dagen efter sett & golfvet liggahds Jon Jonsson samt [....] hort ségas, at Zachris
blast i pipan och forargats da han funnit den iskea laddad: Upl:

5: Anna Dorothea Jacodg&dHon aldrig 6fverwarit sddane tillfallen, hwaraittwet kunnat inhamta at
Zachris och Johan Zachrisson burit hat till hwarandn mindre pa nagot satt wetat utaf sddant. Upl:

6: Anna Brita Ericf: Hade ej widare sig kunnigt, an at sedan Johahr&sons gossar Johannes och
Jonas kommit och fragat efter Gastgif: Naslunds\Baé och wittnet darpa jemte hennes legosyster
tillsport dem hwad som warit & farde, hade gossawaat, at Zachris wari hos dem och sénderslagit
fonsterna, at deras fader med en bossa skjutiopdrh, at han darefter gatt nagra fiet och omsider
fallit ner dod. Upl: Wiste ej mera.

Som det vidare war mycket lidit pa aftonen och &jihgens timman lange sedan forbi, s& upskjots
med de 0friga wittnens horande till morgondagem gem jamte Actor for standigades hwarefter de
anklagade till Arresten aterforas.

Den 3 April
§ 53

S. D. Sedan Actor vice Landfiscalen Hofverberg hifirstamdigad’, at H" Ratten, nu ville fortsatta
Ransakningen rérande Zachris Jonsons mord ochr deftande dari tilltalade och haktade
Personerna Johan Zachriksson och hans Son Johams3oh. S& gjorde anstalt om de andra
installande, hwaruppa utaf de gardagen efterlammnittima forst forekallades och afhéras

7: Namndemanen Eric Pehrsson i Stoksjon som beessishan den®7Februari innewarande Ar,

stadd pa en forrattning med Lansman Lindroth, samaftonen komit till S6rmjole och jamte
Linderoth tagit nattqwarter hos Swarande Johan i@ssudm, da, under det derpa féljande morgon sutit
och sprakat med Johan Zachrisson, [t..I] iblanchafarefallet om Zachris Jonsson, 6fver hwilken
under forhallande af flera obehageliga handelsen, emel: honom och Joh: Zachrisson forefallet och
till storre delar redan aro omnamnde Johan Zaamiksgeligen beklagat sig och warit liksom
willradig, hwad utwég han skulle med honom tagaayide slutligen, det han ej viste sig annat an at
skaffa sig en hagelbdssa, for at i hogsta ndddildirest han icke pa annat satt kunde warga sig
bruka emot Zachris Jonsson harwid Johan Zachriseen omnamnt det Zachris Jonsson héllo pa at
ansattas af sina [..]ditorer och 6nskat at salunifiza af med honom fran Byn. Uptho
widgadt

8: Pehr Pehrsson i Haggnas: Har wid pass en ménadita handelsen med Zachris Jonsson warit
hos Johan Zachrisson i S6rmjole da denne pa likkls@at 6fver Zachris Jonsson och 6nskat at han
huru som halst kunde komma fran Byn, innan nagefvblolyckelig for honom, i avseende till hans
elaka och waldsamma upférande, el: forran han shdgon ihjal. | 6frigt och efter hvar wittnet utaf
Johan Zachrisson [t..I] kunnat forsta har han tykédat tillskrifa Zachris Jonsson onska nagon hos
honom fattad misstanka som skulle Johan Zachrissoifvat honom ett Slagjern.

Vidgadt.




12

9: Lansman Linderroth: Att hwad wittnet i sakenyhudsakeligen kdnner, innefattades uti dess till
Konungens Befallningsh: ingifne och har af war gma Rapport, men tillade, at d&a han jamte Bruks
Predikanten Cognell fredagen deff®IMartii 6fver warit inne hos Zachris Jonssons Braiten

Jonsson, har denne beréttat, at nar den forre tenrfeemkomit, han warit inne i Jon Jonssons rum
och nedtagit hans dar forwarade skjalabossa, utkénvhan blast och férargad da han funnit den tom,
stott bossan i golfvet sa at handslaget el: &8kt &f, hwarpa Cognell forebratt Jon Jonssonaat h
intet sokt styra el: stilla Zachris, da Jon anméektsadant icke warit godt fér honom at gjora,idaw
han d& med bdsspipan kunnat koma 6fver honom esénch gjora med honom det icke wal wore.
Instammandes witthet med Namndemannen Eric Pehrésamde Johan Zachrisons yttrande, wid
deras besok hos honom défsstl: Februari, men Linderoth kande dock icke maeltomlig wisshet
pa sin Ed taga huru Johan Zachrisson ord [...........lI§tfam béssan och &ndamalet darmed. Och
till Linderoth slutligen, at under de flera bes@krswittnet efter hardelsen med Zachris Jonsson gjor
hos Johan Zachrisson, Linderoth hordt hans Husititfrdga om Zachris Jonssons tillstand yttra; Gud
gifva honom ett saligt slut. Upl: och erkandt.

Haruppa utvistes Drangen Johan Johansson och Zalhrisson, tillfrdgades sarskildt:

1: Om den raf, hwartill Joh: Zachrisson foregifsig skola nyttja d& utaf Sylvander lanta bossa
uppehdllit sig langt ifrAn hans gard.

Swarades: Att rafven uppeholla sig ofvanforr nyatGifivaren Nils Ressons Gard. dar ett as utaf en
hast legat och innuti skogen ej langt darifran dabachrisson haft ett slagjern utlagt.

2: Huru ofta Johan Zachrisson lurat pd samma ré&itféd honom skjuta.

Swarades: At hans yngre son Jonas i lag ofta naduomddonsson par natter legat i en Badstuga och
lurat, ungefar 14 dagar eller 3 weckor fore harefelsed Zachris Jonsson, men ej hade Johan
Zachrisson sjelf warit ndgon gang ute och skalebd@ahs Hustru dfwensom aldre sonen Johan hafva
harom kannedom.

3: Om det lyckades hans son at fa skjuta den centéfiven.

Swarades: Nej.

Inkallad och likaledes hord ofver dess fragor, SdarDrangen Johan Johansson med en ehanda
forklaring som Johan Zachrisson redan l[amnat, uadande at hans bror Jonas och Jon Jonsson blott
warit uti 2 natter for rafjagten, den ena da de lurat pa rifdils Erssons Badstuga och den andra
nagot stycke darifran pa Brann[..] kallad, men stank kéld sedan om nétterna infallit, hade de mast
med denna jagt uphora.

Nu anméltes at Johan Zachrisson Hustru Margrethsd)efter fogad anstalt worre tillstades och
tillats saledes forekoma samt pa henne gjorde fréyade sig: Att de om natten ur sin sémn med
forskrackelse upvaknat 6fwer det larm och bullect#s Jonsson dstadkom genom fonsterens
sonderslaende i rummet, Sa at hon for sin deldslagsa tilltagandes hwarken sag el: hdrde widare a
at genom man och barn sinsemellan radslagit hwattulke taga sig fore och at da afven [...] bossan
for at med den bewéapna sig i handelse waldswarkaoen de wal wiste war Zachris Jonsson, till
afventyr wille komma in och morda dem, da i det senbuller ater borjats pa fonstret till det uppa
andra sidan om Forstugan war[...] rummet, hvarwichesrman och séner gatt ut utan at hon i sin
stora forskrackelse at gifva dem warning, ej migkdrhdssan som han icke ens viste wara laddad.
Margaretha Jons#tunde omogeligen begripa hwarifran det hat komsaim Zachris Jonsson snart
sagt ifran sin barndom burit till Johan Zachrissdwck har Zachris warit drf...] och icke s& mycket
swar anda tills nu det sista aret, da Zachris dombérjat utaf sina Borgenarer anfaktas och hwilka,
efter hwad hon forstatt, han misstankt Johan Zasbn hafva retat pa sig.

Skolandes Zachris Jonsson i fijol om winteren upféigltammeligen beskjedligt sa ofta han besokt
Joh: Zachrisson, men i anseede till hans [6mskaetag hade de likval aldrig warit ratt sékra for
honom, ehuru Johan Zachrisson alt hartill lyckatsfbdga alla ytterligheter genom sitt bemddartde a
snart sagt forekomma alla hans dnskningar.
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Angaende bossan som hennes man lanta af Sylvayaddron den uplysning. at han en gang i winter
hort omtalas det en raf hollo sig kring ett as, $egat utanfore Nils Erssons Badstuga och at nagra
afven skola hafva jagat eller rant efter honomsp&adagen efter, tal forefallit om samma raf earell
Johan Zachrisson och Jon Jonsson, i anledning hivarg: Jons# yttrat och forestalt Johan
Zachrisson at han kunde lana sig en bossa ochité&ayossar wara med for at lara sig skjuta, darjoh
Zachrisson sjalf rest till Horefors och lant dentaite bossan af Sylvander, hwarmed gossarna och en
par ganger warit uti, bedgrundes at hon for sireflelinde nagon annan afsigt med bdsslanet
afvensom at hon aldrig radt Johan Zachrisson teggttja bossan till warn emot Zach: Jonsson.
Den af Actor till witten upgifve Pigan Gretha Caikacobsdféretedde nu StadsCommunistern Eric
Olof Haggboms betyg, at huru hon, 17 &r gammaluacke begatt sine Salighets medel, likval hade
forsvarlig Christendomskundskap och nodiga begmepdens wrigt och warde och fick hon altsa
ganga wittnes Eden samt om dess paftlgd ytterliganelrad, ingaf dess wittnesmal skrifteligen
forfattad, sa lydande;
N° 32

Torsdagen den Bnastforflutna Martii, klockan 9 om aftonen hadé khisbonde folk Johan
Zachrisson i Sérmjole afwensom jag gatt til sanigsefter wi kring klockan 11 blevo wakta med det,
at ett par dubbla fonster i samma rum blefwo scsldgne i sma bitar, hwarefter Johan Zachrisson tog
bossan och gick okladd ut och kom straxt ater ddsttnamdes Son Johannes yttrade, at han sag
Zachris Jonsson springa ifran fonstret, dareftedehlbhan Zachrisson tilsagt sine Séner, at deeskull
ga til Byn efter folk, men hwar til de nekade, afisak at fucktan at ndgon skada skulle p& dem,runde
det jag upgorde elden, horde jag, at bade luckhrfarstret i andra Stugan sonderslogs, da wi alla
blefo forskrakta och sade Herre Gud, nu ar ZachésAter och slar ihjal oss, da min matmoder
Margaretha Jonsdotter sa til sin man Joh; Zadwisa béssan och gar ut, for a[..] barga wart lif,
hwilken och skodde, straxt derpa horde dunder, onenlet war av bossan eller om det slags pa
fonstret kunde jag icke atskilja da straxt dargk gig [..] men af raddhaga wandamt motte Sonen
Jonas pa Bron och med yxan i handen, hwilken jagHiismoder tillsade henne [...... ] Jonas ga
intet dit med yxan, hwarpa han swarade slapp afaté& Johan Zachrisson och Zachris Jonsson
tillsammans pa garden, jemte den sednares Sonrehatraxt darefter kom min Husbonde Johan
Zachrisson in och tog ihop handerna och sade tGokbat Zachris Jonsson icke kom in, sld ihjal alla,
kort darefter gick Husbonden bort en stund, [...kfio&n Byn kom, da lag Zachris Jonsson pa garden
afdanad, at litet lif syntes i honom, hwareftemédewarande togo honom och forde denne pa en kéalke
hem, hwilket jag med liflig Ed will besanna.
Umea den 1 april 1813

Greta Caisa Bolin

fran Skrafvelsjon

Tillagg
Klockan kring ¥ 5 om sidtl: Juldags Afton kom Z&chonsson Sundin till mitt Husbond folk, rérd af
starka drycker och bérjade gjora owasande, sangrirebandige swardomar och ropande stord pa
efter Branwin samt fattade i min Matmoder som ggaten stohl och slande henne omkring golfwet,
ehuru hon som sjuklig af gickt, ouphérligt bad hanidta bli sig, darpa han slutligen fattade i stole
och lyfte [...]Jsamma up emot taket samt nedslog nBgid, som Iag pa en brada, hwarefter Jon
Zachrisson reste sig up i sangen och fragade Sumdid ar det for wasende da haller, han [......] at
da skulle sa hur forehall dig i dag och darwid apade en narmaraste [....] man [...] till Wittne, samt
bad Sundins Broder Jon Jonsson och Jon Enockskdmos Hustru Maria Magdalena at skulle
hafwa [...] Zachris, hwiket de férst [...] och gjordghuru han med all ifwer stertade emot och hégg
sig fast i dérren och hwarest hwar kom for at tuti.| Harstundefter en stund och sedan Johan
Zachrisson upstadt ifrdn séangen och satt sig wigkspat [...] i en Bo[..], aterkom Sundin me¥ 2
vedtrad i handerna, hwarmed han sonderslog fongaef...] fonster med2 slag af det ena tandet,
som tillika med glasbitarna kom in efter golfwetarbarnwaggan da min Matmoder tog up Barnet ur



14

waggar och kastade sig emellan waggan och spisepangolfwet, darpa han med det andra vedtradet
sonderslog andra fonsterrutorna i samma fonstefbgkmarke/
Som, efter uplasandet, erkandes med sanning oeél@mnde enligt. Kunnandes likval ej gjora reda
for, om yngre sonen Jonas warit med de andre ut@uaten eller huru det i férskrackelsen och
willerwallan i 6frigt till gick, men nar wittnet dgéin i stugan hade Jonas icke medfélgt. Kandé: ej e
minnas at Johan Zachrisson nagon gang yttrat dewhie eller &mnade skada Zachris till lif el: lem
Upl: erkant.
| afseende pa den forra omstandigheten som nyssrdrar, gaf swarande Drangen Johannes foljande
uplysning, det hans Broder Jonas som &r J&4t6t forst gjorde Johan och Fadern séllskap ut, me
kommande ihog at han warit utan tillhugg, wandtaeh tagit med sig en yxa som han hallit i &gget,
utan at Johan sedan blifvit honom warse ar Lunglitan fatt sin Barfé, dd Johan ropat till Jonas at
de skulle ga till Byn efter folk, darwid han af shal bedt Johan ga forut, kastat yxan fran sig och
sprungit efter. Angande den af wittnet omtalte ledseh med bossan sistl: Juhldagsafton mindes
hwarken Johan el: hans fader Johan Zachrissonams#yo likval mojeligt at sa skjedt, i hvilka
handelse det warit en gammal oladdad lodbdssa sdndidl gammalt haft i Huset.
Ehuru den anklagade Johan Zachrisson forméltetaigde redan afhdrde wittnena hafva manga andra
skjal och bevis pa Zachris Jonssons bitterhetdwanskap och forfoljelse, wille han dock ej besawar
domstolen widare darmed, s& wida han férestaldallsignstamma uti de redan afhérde witterns
intyganden, men begarde alle, nast fa lata afhésigs: Nils Ersson och hans Hustru Catharina
Marg: Pehrsdi S6rmjole, hos hwilka Zachris Jonsson warit indarhan ofta namnde natt kommit
fran Stocksjon. Och som nagot jaf med them ej kauldeas, sa fingo de wanlig Ed aflagga och
daruppa efter medfangen warning.
Hwar for sig hordes Nils Ersson: Ingaf dess wittn&sskrifteligen salunda
N° 33

Mig ar witterligt att Namdeman Johan Zachrisson deh afl; Zachris, wist uti 20 ars haft efter mit
tycke och deras émsesides utlatelse, et ouslatkeitdill hwarandra. Men i borjan af Februari Mdna
detta ar kom Zachris till mig och anmodade migrti#d min Broder Eric Ersson att folja sig till
Namdeman och yttrade att de hade nagon twist omarskggjern som han [...] stulit ifran Sterbhuset
och wi foljde till 12" d& Zachris frAgte honom om han wore agare af jigtiada 122" swarade
att de hwar hans, men skulle han finna nagre jmmstod Jon Zachrisson Bomarke pa, far han taga
igen det och det jern medfélgde [...] genast teckmed Jons Zackrisson namn och Bomarke, hwarpa
Zachris utlat sig Du ar Tjuf, forent med morckt djgickt Sanning. Och jag skall bewisa Dig de 600
RD som Du béargat wid sjéstranden, hwar har Du daffa framdem, desse oidstéandigheter har
Zachris yttrat och Iaft fullfélja, sedermera samaiggernet insatt i min ward intils dess Domstol&alks
skilja Dem at.

Nils Erssson

Gastgifware i S6rmjole

Efter uplasandet hwaraf Wittnet [..nteligar] il at &fven Johan Zachrisson Bomarke warit pa
slagjernet, samt at Nils Ersson icke warit hemnaa Zachris Jonsson om natten fran skjuts
hemkommit. Uplast och af wittnet eré&

Catharina Margaretha Pefsthlamnade likaledes skriftelig beréattelse afddlie innehall

N34
Samma natt som handelsen intraffade, kom Zachnissdm till war Gastgifware gard med en skjuts
ifrdn Stocksjon, samt wid ankomsten befans nagoteéackttadt att han kunde ga, da Magister
Widerstedt som han sjutssade komin med en litegéaged Branwin uti, dd Mag; swarade du skall
fa. Hwarefter jag gick att ligga, men innan jag sagke horde jag Mag: bjuda honom 27 Sk i RGs i
Skjutspengar, men Zachris swarat, sd mycket vglifjéet hafwa jag har intet fortjant det, och
sluteligen tog han emot blott en 12 Sk sedel, pdgag somnade. Men efter en stund kom Zachris
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tillbaka och wackte mig, samt sade i mit tycke htvam har jag méssan min och gick genast bort.
Samt morgonen darpa hittade wi moéssan i war stdiga.samma morgon den anklagade Jan
Zachrisson till oss och fragade efter Ekmans J&aypa jag swarade, jag har icke sedt honom,
hwarpa Jan sade, nu har wi haft kalas i nat. Rg@fitdwad for et kalas fick till swar, Zachris haariv
nar oss och slagits sonder fonsterna, da jag felgadgjorde Ni med honom, fick jag till swar; Papp
skjot honom, Herre Gud sade jag det ar farligt did han swarade, men det tog intet, men Zachris
kom och tog Pappa i lufw&h d& gick jag dit och gaf honom et bra slag 6fweigen, s& at han blef
liggande 6fwer wagen och det gjorde jag for atsad&appa, ty jag frucktade att han skulle lida
undergang, da den Afl: Zachris Hustru Sara Maiggajrde kom in och frdgade mig om Zachris om
natten warit mycket full samt hwar han forhallig,sila jag swarade henne, som jag i bérjan om honom
intygat.

Catharina Margaretha Pehrsdtr

Som uplastes med den tillaggning af wittnet, atifiscJonsson da om natten nar han fran Stocksjon
aterkom, aldrig namnt ett ord hwarken om Johan #sstn el: Hans hus.

Till alla delar erkandt.

Som Actor vice Landsficalen Hofverberg ansag ngdigZachris Jonssons husfolk blefwo
uplysningswis horda, samt Hofverberg dessutom fidwidlare aterstdende bevisning askade harmed
radrum: Altsa skulle widare atgéard bero till déhnistkommande, d& Ransakningen, ater fortséttes,
hwaruppa de anklagade genom Lansman Linderothdet$or

Den 5 April

§91
S: D. Amalte Acter, vice Landsfiscalen Hofverbet@achris Jonsson Lundins Enka Sara Maria
Felaeneius nu wore tillstades, hwilket féranl&tRitten at genast lata p& nytt installa de foramale
till Zachris Jonssons dod tilltalade Johan ZacbngsSérmjole och hans Son Unga Drangen Johan
Johansson, da bemélte Sara Maja Felenius gjoridad@ berattelse att hon i afsende pa Mannens
Sjukliga forhallande och sinnelag, ingalunda hafisak at for sin enskildta del klaga. Att bada nar
han warit nykter och afven rérd, Zachris icke edritvbesvarligare an andre, sa widt han ej blefvo
ofredad; men at det lange watrtit fiendskap emehdto och Johan Zachrissons Hus, hade Hon
nogsamt forsport, likval skall Hon for egen del endess atta ariga sammanlefnad med sin man icke &
hans sida funnit el: rént ndgot med Honom som ketvdst, widare ar at Han nog misstykt de rykten
han fadt hora som skulle hans farbroder Johan &saim talt illa om Honom for hans Borgenarer,
afven som det ofta omtalte Slag jernet, hwilket tratt Johan Zachrisson obehdrigen atkommit icke
el: skall minskat hans ovilja och sa widare memiglskall Zachris Jonsson anda hafwa tillatit sig
nagra hotelser el: yttranden som innefattadt upisgitada Johan Zachrisson; Att Zachris Jonson
mycket grublat 6fwer det John Zachrissons Hwilkemivérit skyldig ndgra och 20 RD &afven *tidt
och ofta sprungit till hans Swager Johan Andersgorsmark till hwilken Zachris Jonsson warit
skyldig 100 RD och Hwaraf Zachris Jonsson ansetiregen folgd at har John Andersson omsider till
sakerhet for sina penning: latit upskrifa och ieaftning till wald[...] en hop af Zachris Jonssons
husgerad och annan I6s Egendom, som John Anddikgainaf Godhet tillatit Zachris f& bruka och
nyttja; At Zachris Jonsson ibland utlatit sig, Ahdaderbrodren Johan Zachrisson anda wille
eftergifva dess fordran skulle han aldrig omtalayppa hvad han wiste om det. Strandade fartyget pa
Andtref=skaret och de penning: Joh: Zachrissorggaom skall hafwa atkommit; utom dess hade
Zachris Jonsson fatt weta at Joh: Zachrisson ableformyndarena uti Hans faders Sterbhus at €j
gidra Huset och aldra minst Zachris Jonsson bistamit at Johan Zachrisson for egen del skalll
foresatt sig at utrota honom fran Byn.
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Hvad for 6frigt angar den hennes man Zachris Jonsééfade olyckliga handelse, sa hade Zachris
Jonsson, nar han om gwallen el: natten mot kl:erkomit frdn skjutsen, burit sin kapprock pa
armen samt under det han gadt fram i rummet fiigata den bort och sedan begifvit sig at
kammardérren och mumlat fér sig sjalf sdsom had pltigadé’ gjéra d& han warit besupen el: rérd
af Brannewin, darpa med hog rost fragat hustruer &immar nyckelen, hwilken fraga han af nu en
gang uprepat, oakadt Hustrun straxt svart honotmyeelen suttit i dorren, hwar af han tydeligen
formarkt™ at han nu icke war synnerligen god. Sedan hon &ijgip honom at finna nyckelen, gick
han in i Kammaren, tog nyckelen ur och lade igemegttefter sig. Nagon stund déarefter, hade han ater
utkommit och haft med sig nycklarna till henneg&idem han férwarat hos sig, men doérinne last in
Kammar Nyckelen som han lanmat efter sig pa Baatlde sedan ej kunnat annorlunda &n genom
fonstret inkomma; Zachris hade daruppa bedt Hugiéuat och spanna ifran hans hast samt fora
honom i Stallet det hon ock efterkommit, men Zaxldnsson likval sjelf féljde henne efter och
betslat af Hasten men bedt henne taga utaf Sehleleda honom till Stallet, utan af nagondera af
dem widare talt till den andre; Sedan hade Zagj&isnerat Garden, stalt sig pa en Snddrifva och
darifrAn sedt omkring sig at Byn, men i hast besifsig darifran in till sin Broder Jon Jonsson, dar
han beréattas hafva fadt uti en Skjala béssa, nwthipipan hwaraf han ater gadt ut, hwarwid Hustrun
som statt qvar i Stalls lidder dorren, blifwit Hanavarse, men oaktadt det warit klart och manljust
icke formarrkt at Han burit nagot i handerna: Hadéndarpa stalt kosan at Byn utan at swara pa
Hustruns anropande och boner at wanda om ochadagga sig, men hon hade likval ej vagat folja
honom efter utan andast gifvit akt pa honom, seandan ifran allmamna Byavagen tagit af at Johan
Zachrisson gard, dit han tyktes hasta nagot famkommen till grindan, hade han stalt sig pa en da
liggande snddrifva men straxt atergadt, mé&som Hustrun tykt han wal kunnat hinna stugu émut

hon fadt hora en small af ett Boss skott, hwarpédpunget in till Jon Jonsson som underratad om
hwad hon hdordt [....] mycket &ngsla sig, kommande jtad Johan Zachrisson haft en laddad bdssa
inne hos sig; Jon Jonsson hade darfére skyndapsigir Sangen, frugtande sa mycket mera nagon
obehaglig handelse som han yngre Broder berattatiadva hordt af Johan Zachrissons pojkar, det
de arnad&" nyttja s&dant wapen, i fall Zachris Jonsson kordihoch wille gjéra dem illa. Wid dess
ankomst till Johan Zachrissons gard, hade ock donitf dess broder Zachris dar liggande trart 6fwer
wagen, ej annat han da wiste ar dod, med hwilketksbud Jon aterkommit till Hustrun som oaktadt
sin djupa sorg och forskrackelse har ofver, lika&iFort mogeligt war, skyndat sig dit at bisprifiga
genom finnande som Jon berattat Zachris liflésdigloch illa hanterad, hwar efter de skaffat honom
hem och sokt pa alt satt hans widare [.....] | fimst” hade hos honom hérs ett swagt och sagta
roslande i Brostet, i hwilket kanslolosa tillstdmah, nastan hela natten forblifvit samt omsidertadtk
Doctorerna Carlstens och Wahlbergs ward och skjéafkdet natten emel; pafoljande Mandag och
Tisdag kI 2.

Nagot annat med wetande af hwad som handt honomzZehris ej yttrat, &n at han om aftonen
dagen efter, i anledning af hwad han formodeligém hamnas, fragat hwem som skjoét honom och
nar man sagt det warit hans farbror Johan Zackrjgsade han @ndast utlatit sig: Ja s& har han gjort
det, utan pa frdgan om han icke sjelf wista hwarwarit, bestamnt swarat, det han den natten warit
och skjutsat. Uplysandes widare Enkan at ZachridNatten hemkomit utan mdssa, den han tillika
med handskarna lamnat qvar pa Gastgifware Gardempd wagen tappat efter sig gérde low, som af
en fliga (flicka?) blifvit uphittad.

Som Johan Zachrisson uti sine forklaringar latisfé at det om Natten skall warit sa morkt at Han e
wal kunde se huru han skjét, men enl: Sara Marigfieis upgift det likval skall warit manljust och
klart, sd askade Actor Johan Zachrisson narmakéafing darofver, den han nu salunda lamnade at
det wal icke war sa morkt at han ej ndgot sag: Bdandes Johan Zachrisson det Sara Maria
berattelse i 6frigt nogsamt bekraftade. Hans eféwartygelse, at Zachris Jonsson forst warit han
efter den omtalte Bosspipan, sedan han i forbigdéndah Gastgifvar Garden sénderslagit fonstren till
Johan Zachrissons boningsrum. Slutligen formaldgnda Jonsons Enka at nar hon morgonen darpa
fran Gastgifwaregarden hamtat sina Saker, ha horédat Swarande ynglingen Johan Johansson,
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som wal erkandt forloppet med Zachris Jonsson, tylda det war ratt gjort, allenast Zachris blefve
frisk och aterkomme sig fére, samt jamval, pa hererendran om hwad hon hordt sagas, widgadt det
Béssan blifitinkont™' 1&nt fér Zachris Jonssons rékning, men Johan nekade hans uttryck sa
fallit, utan at daremot kunna franga sig haft nagang dentlatelse, at de skulle skjuta Zachris
Jonsson om han widare férsokte gjora dem skada.
Altaf de svarigheten som skulle hafwa moétt Landsfisn Hofverberg, at sa skyndsamt han 6nskade,
fa alla de personer inkallade som borde i Sakdwalhorde och bland hvilka Zachris Jonssons
Broder Jon Jonsson afvensom Johan Zachrisson faogrdonas annu icke, oaktadt fogad anstalt,
afhordtes wille Hofverberg forutse annu nagon tittkagt med ransakningen, men for at emedlertid ej
langre uppehalla Zachris Jonsons begrafning, begictbr H Rattens Utlatande om séttet, huru det
ma skje; Hwarofwer

Resolverodes:
Att utan det Zachris Jonssons lefnad och forha#idokle warit aldeles saddant, som en god Christen
agnar och anstar, ar utaf hans egen Hustrus Heéitieglyst, at da han efter alt utseende drifven af
hamnd och ett [Angwarigt hat, gadt astad och metifigisters sonderslaende hos Johan Zachrisson
hem gang o6fwat, Zachris Jonsson afven dar undettwafistarcka drycken angriper och rord, profwar
HY : i formaga af 13 Cap: 3 § jemfort med 24 Cap§10: §§ skjaligt forklara, det skall Zachris
Jonsons doda kropp i stillhet begrafvas samt afsidgrkogard laggas.
Harofver gaf Hofverberg missnoge tillkanna, Hvar@pansakningen for denna dag slutadas.

Den 6 april

§92
S. D. Instaldes ater for ratta de for drap tilEalohan Zackrisson och dess Son Johan Johansson
hwarefter, pa Actors begaran, forr kallades Aficii@s Jonsons Broder, den under ransakningen ofta
omnamnde Bonden Jon Jonsson i S6rmj6le, som baedddét Zachris Jonsson, samma natt han
undfick det dodliga slagit, warit inne uti en Kammmadar Jon Jonsson legat och hwarest en gammal
honom Zachris Jonsson tillnorig Skjala Bossa sgaitist ut med Spiselen, den han, utan at saga det
minsta framtagit och st6tt sa hardt i golfet atdsdaget tillika med laset, genom nagon sarskildt
ridning, som wittnet tykt, pa sjelfva bosspipamiasoch pa golfven gvarstadnat, samt med pipan i
han gatt ut, hwarefter Jonas, som legar waken hidwt en small daraf fonstren skallrat och Zachris
Jonsons Hustru hastigt inkomit med berattelse taskjetit i Johan Zachrissons Gard, daraf Jonas
blifwit forskrakt och borjat tdnka at Bossan, hagit, honom owetande warit laddad och af han
genom nagon tillstalining gifvit densamma Eld, lp&adonas som redan warit uti strumplastarne, i en
hast kastat kladerna pé sig och sprungit till Jateehrisson Gard, dar han fann Brodern liggande
ofver wagen oro6rlig utan lif och sannsning, sedatt i i Johan Zachrissons stuga, dar han andast
traffat Hans Hustru och piga, dér ifran ater spitingm, men genast wandt tillbaka och da wid
Zachris Jonssons widrérande formarkt at liwet dicke aldeles warit utslaknat samt med tillhjelp af
andra tillkomne personer lagt och fort honom p&ake hem. Att Zachris Jonsson, da han, som sagt
ar, inkommit i rummet dar Jonas lag, warit ond fiintratad, tyktes denl..] utaf hans forhallande med
bossan sluta, inan hurudant hans upsat aljest, wamiti anseende till hans tystnad ej mojeligt at
utrénas, men hade likval ej kunnat misstanka hohafwa i sinnet nagot ondt och elackt
forehafwande hwarforr Jonas €] el: honom tilltadesaken till Zachris Jonsons hat emot Johan
Zachrisson, kande Jonas ej widare, &n at de tistatt Slagjern som Zachris pastatt wara sitt och
hwarom denne af war nagre ganger i wintras spi@ianu af Jonas uplystes at hans fader i lifstiden
och Johan Zachrisson haft sine slagjern tillsamnsaret det wore honom svart at weta ratta
forhallandet, &r mindre at upgifva alla de omstghdter som dem emellan forefallit och till
Omsesides hat gifwit anledning: han ej el: hortasedhotelsen af Zachris Jonsson, an at han taskt ho
wedenborande angifwa, det Johan Zachrisson skaifia thittat en Summa peningar pa ett aret efter
sista krig, & Andtref skaret strandat Fartyg, hviienning: Johan Zachrisson skall hafwa fortigat.
Hwfwa der bland annat yttrat, at Férmyndaren uti¢iBrsson Sterbhus i S6rmjole, Bonderna Eric
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Ersson och David Davidsson i Haknas, Nordmalingsk&o, utaf Johan Zachrisson tillwéxlat sig en
Tjugu Riksd: B sedel, som skall legat i watten hwilket Johan Ziasbn nu forklarade sdsom aldeles
ogrundadt.
Wid Zachris Jonsson besok om Natten, 1ag Jon Jorafseles ensam i rummet. Att Zachris Jonsson
sasom ofverlastad el: i dryckenskap warit ofredliy forforisk. Att Jonas likval aldrig sett honom
bara hander pa Joh: Zachrisson, utan blott gen&ta hort omtalas at de sistl: Juhl qwall (julkvall?
warit pa nagot satt i handgemang med hwarandradéémde sig dock nu ett tillfalle, i wintras ett ar
sedan, d& Johan Zachrisson mitt pa natten komhdaghris Jonsson Gard for att aterfordra nagra
Skjutspenning:, hvilka Zachris skall tagit utaf datZachrissons Son och hvarom det upstatt ett
faseligt buller och ovasende som foranlatit Jorsson ga ut i forstugan, dar gréalet fortfarit, hfran
han fordt Zachris in i rummet och skildt dem atatefter Zachris Jonssons Hustru burit penning; till
Johan Zachrisson. Slutligen gaf Jon Jonsson tifig&t han med lagd hast hit skjutsat Joh: Zachrisso
och Zackris Jonsson Hustrur, begarandes darfottrerggiefter rakning med 1 RD 16 Sk Bco.
Johan Zachrissons yngre Son Jonas war nu ocldi#stoch berattade: Att han om natten icke waknat
forran Zachris Jonsson redan hallit pa at sondeetlandra fonstret, da bagge bréderna pa fadrens
befallning genast upstigit och kladt sig, samt damed fruktan och bafvan tatt slutat sig till defFas,
under det deras gamla Mor i sdngen gratande odiajita sig, best dem skynde till Byss efter folk,
hvartill dock Jonas for sin del nekat, sawida hackat fruktade for Zachris. Efter en stunds uppehal
el: tystnad, hade det ater borjat smalla pa Sassfén da fadren tagit Bossan och bedt gossarjaa fol
sig, hvarpa de alla tre gatt ut pa bron och Jotédisssg ett stycke bakom fadren, darwid Zachris
hordes svarja och mumla for sig sjalf och fadrguotitkaf bossan ifran Bron, hvarefter som Jonasewil
minnas Zachris med uplyfte armar rusat fram och fadden som darvid mott honom, fattat ihop och
armstyrts tills de kommit fram till Stuguknuten. Eltertid hade Jonas sprungit in efter en yxa men da
han ater utkommit pa Bron hade Zachris redan iiathane, samt Brodern Johannes i det samma
kommit springande till Jonas och bedt honom féljpas hamta folk, det han afven gjordt, huruwida
modren bedt hans far taga Bossan, kunde han epparsig, utan blott at han sawal som de warit
mycket radd och forskrakt. Icke el: skall nagotelalofverlaggning ndgonsin warit dem emellan at
med BoOssa eller mordgevar forse sig emot Zachrissim.
Drangen Jonas Ersson, hwars faderBroder i Swagéolkean Zachrisson ar och af Actor blivit har
forut aberopad, instalde sig nu afven, men sadejsigta nagot annat om sjelfwa drapet, ar hvad
Johan Zachrisson och hans Son Johannes for horré@teloke. Skolandes wid flera tillfallen hordt
Zachris Jonsson, da han warit drucken, hata Johahridson at en gang for alla fa ratt
for sine skjelm styckef" och at han skulle gifwa honom riktigt kok strykseén han ock altsa warit
hamsk och elak pa Johan Zachrisson, men JohaniZsmtidaremot mycket beklagat sig 6fwer hans
forhallande och hot.
Utom ett af Commenistern Johan Nygren uthandigdyddsa lydande

N° 51
Pa begaran far jag aflamna. Det afledne ZachrissbomLundin i Sormitle, under de sexton ar jag
som Bruks Prast wistades wid Horneforss Bruk ugdid ofta oanstandigt och sé utswafwande, att
dess Fader Jon Zachrisson i namnde by flera gdmidagade sig 6fwer denne till Sons framfart och
anmodade mig, att medelts fore skallningar ochimgar forma genom Sundin til battning, hwilket
dessiflopp utan dnskatt warkan, samt med den gramaisgidgas se Sundin wid desse tilfallen
alltid visade ett wagt lius och ett stafl; upforaremot sin Fader. Huruwida Sundin efter min frénfar
ifrdn HOoneforss berattrat sitt upforande, har jaguaaf, sedan min ankomst hit til Umed, hunnit
utréna, att fortiga de inlupne ryckten, det Lunidiner och mindre moln i sin forra lefnad fortfarit.
Hwidkommande Férra Namndemannen Johan Zachridsemélte By, har jag, hwarken under min
warelse wid Horneforss eller nu efter min ankoniistdm honom annat, fornummit, nu att anstandigt
och beskietligt upférande och at han alltid visgtdn om dygt och gudsfrucktan.
Hwadltil kan jag doch ej lamna det obenamt, att &eless@ersoner i som ofta upkommit tréator och
harda ordwéaxlingar, hwarunder ofta namnde Sundaimteohan Zachrisson utbrustits i bittra och



19

smadliga uttryck. Sdsom da, nar Lundin wid en geé hamnde varningar, forklarade sin utslacktige
fiendskap emot honom och bedyrad at han nagon gianlg wisa det i sielfva warket, som hans egna
ord féllo. Hwaremot Johan Zachrisson forebrattdinrfér hans oansténdiga upforande, samt ymkat
sig ofwer den Fadren, som nddgas widkanna en s@aaantad och for en sa straffbar lefnad
wankjand Son. Hwilket alt sawal i aflagt Embetsnsakravd wittnes Ed bestyrkas kan.

Umeda d, 6 April 1913

Jonas Nygren

Cominst ko

Uppwiste och Johan Zachrisson till bevis af warfgigd och at han &nnu aldrig hvarken af féranu el:
andra warit mistkénd, ej allenastiRattens genom Protocolls Utdrag def Maji 1810 genom
medelte Afskjed ifran dess ditills inhafde Namndamatjanst med det witthasbord, at han under sin
15 ariga tjanstetid sig redelige och wal skickatin ock Generalen Chefs for Kongl: Norra Arméen,
Generalen Ofwerste KammarJunkaren, Genaral Ingpecté@fver Infanteriet, Riddaren och
Commendanen af Kongl: Majsts Orden, Hogwalborne Beefwe Fabian Wredes under den 21 Aug:
1809 utfardade forordnande for Johan Zachrissdillsawvidare bestridd"™" kronol&dnsmanstjensten
inom den delen af Westerbotten som ar Séder om Waed

Till slut begéarde och fick Actor Radman till landgram pa tinget, at inkalla Bénderna Eric Ericsson
och David Davidsson fran Haknas, Nordmalings Sock@amat i de af Jon Jonsson dem rérande
omstandigheter horas. Hvaruppa Johan Zachrissodaden Johansson till Haket aterforas.

Den 10 April

§139
S. D. Pa vice Landafiscalen Hofwerbergs angifweds¢j anseende till hwad som under
ransakningen, rérande Zachris Jonsson Lundins drapt Johan Zachrisson i 6frigt forekommit, som
skulle denna hafwa funnit och dolgt nagra Egendimitg¢ Countante penningar ifran ett om Hosten
1809 a ett skar utanfore Sodermjole By, Antrefiadlaklt, strandat fartyg, sokt genom winna all
mojelig uplysning samt latit inkalla alla de peresosom formodadas haruti &ga nagon kannedom,
forrtog sig H' Ratten, i bemalte Joh: Zachrisson narwaro, defiigpén Hofverbergs begaran, till laga
undersokning d& den sistnamnde forst och framétinade €f Rattens Protocolls Utdrag under den
13 Junii sistl: ar 1812, hallit i anledning af R@dh Handelsmannen Emanuel Montells sdsom
harstades tillférordnad Dykeri Commissariens utaérkallelse pa forre Namndemannen Johan
Zachrisson, at af honom erhalla uplysning, huru etethastage rom tillgadt, som pa berérde Antref
skaret blifwit uphittadt och uti hwilket Protocollédrag Johan Zachrisson darom afgifve skriftteliga
Rapport el: berattelse fanns ordagrant intagit.
| Bemalte RAdman Montell, till bevistande af denndersokning kallad och harwid tillstades, gaf
foljande uplysning: Att egenteliga agaren till detandade fartyget wal icke woro honom bekant, men
at han ifrdn Kramhand: H. E. Backman i Stockholimédit féljande skriftliga Notice: Med Galeasen
Vela[...]*” Skjepparen Petter Borgsson fr&n Sundsvall, Fartygetillhéra Kamren Werqvist. En
packlada eller kista som innehade Carelske Jagzoggjens Cancelli& jamte Diversse Bord och
Caffe silfwer alt tillnorigt Ofversten m.m. G. Anafi, da nagot af Dykerna aflamnas hos
Kramhandlaren E. Backman i Stockholm eller Handéemkeckman i Uleborg, blifwer kostnad och
beswar godtgjorda.
Haruppa gjordes Johan Zachrisson, i anledning sf divan dberopade Rapport féljande fragor:
1: Uti hwad arende han i borjan af April manad 18@a€t forbi Antrefvet?
Swarades: Att han en dag med sin alste Son Johahreesh till afventyrs med bada sina Soner, till
fots el: pa skidor, som han nu, ej mindes, begifigttill ett stalle dar han utmed Hafsstrandernt mit
emot Andtrefvet, hade utlagt 14 el: 15 st slagjeénhan rékat pa sporr af en Jarf eller sa kallad
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Filfras® hwilkes sporr, som burit just &t Antrefvet, JohatHrisson féretagit sig at félja. Kommen

till Antrefvet, som ar wid pass ¥ fjadingsvag élgot darofver fran fasta landet, blef han warse pa
skaret nagot upstaende sadsom af en stang el:ran syilket foranledde honom géa fram och sta pa ett
dar omkring hopadt Isstycke, wid hvars fall yppadesylla med nagra rum. Hwaruti en hop papper
och handling: legat, dem Johan Zachrisson seddRétiiman Montell 6fverlamnat.

2: P& fraga huru langt Johan Zachrisson sammafgéinéprbi Antrefvet?
Swarades: Att detta wore en miss-skrifning i haapgrt, s wida han icke da farit langre.

3: Om det warkeligen lyckats Johan Zachrissonratanel: fanga Filfras@t
Swarades: Att han komit ifran at widare tanka p#addjur, sedan han traffat namnda fynd.

4: Hwarfore Johan Zachrisson féredrogde hela pgridaan. Han enl: sin s& kallade Rapport fogat
anstalt® med grannarna at widare underséka wraket och #érifan skaffa hwad som kunde bargas?
Forklarandes: Att samma dag hade par Resande frigéldom kommit soderifran och dem han om
handelsen underrattadt, rddt honom at barga hwa#urade, hwarfore han ock dagen darpa i sallskap
med Tjenstgjorande och utcommenderade Soldatemh#zonBkman jamte Johan Zachrissons élste
Son Johannes ater besokt Antrefvet och da funmitfastaget jamte en hel Ankare Brannevin,
hvilken sednare de hemdragit pa en medhafd kalke.

5: Hvarfore han da icke straxt lamnat [...] af simargnar, &n Ekman, harom kundskap?
Swarades: Det han ej forestélde sig, at det i vijalke skulle finnas stort at barga.

6: Om det i wraket fundne fastaget, warit fult?
Swarandes: Att Johan Zachrisson tykt det ungeféit walft med en ligvedf™ som af profet liknat
win el: Brannwin.

7: Hwarfoére Johan Zachrisson ej latit forseglagZfgst med nagon annans Sigill &n hans eget?
Swarades; Att han icke haft annan utwag, sawidaofimarojeligen nddgades resa tillbaka till det da
pastdende M Tinget.

8: Hwarfore, da Johan Zachrisson ej traffade HoBarch Landshofdingen Stromberg hemma, har
icke straxt wandt sig till och angifvet Saken ho&k&i Commissaren Radman Montell?

Swarades: At ehuru Montell sedan ar 1804 haft deefattning, Johan Zachrisson likwal icke skall
kandt det férrnu han namnt om sitt fynd at dawaeavide lansman Rokstrom, hvarpa han genast hos
Montell sig anmalt.

9: Af hvilken anledning Johan Zachrisson kunnat atianZachris Jonsson sasom efter hans egen
utsaga wetterligen dess afswurna fiende, at tegjagat om hand?

Swarades: Att Johan Zachrisson fran Tingsstaltet bkrifteligen anmodat honom at jamte Bonden
Eric Ericsson, sdsom narmaste grannar och denrédabet warit til strandfogdar antagne, det Montell
nu bestred, at festaget emottaga.

Harwid utreddes af Radman Mortell att wid fastdgetegling utaf honom, det samma befunnits
ganska godt och sa felfritt, at det nastan waribjetigt at ndgon droppe genom lack kunnat komma
darur, ehuru dara sedermera funnits 6fver 20 h@deg utan at nu kunna draga sig til minnes, det
nagot ande wid forseglingen yppats.

10: Pa fraga, hvad medel Johan Zachrisson bruiggeogangerna han har under férmalte sig hafwa
tappat ur festaget?
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Swarades: At han lossat korken pa& ena Botten, sanih aldeles oférseglad. Darwid Radman Mortell
anmalte, det wara, en kjand sak, at slika festalgkig afsades utan agarnas och Tullkammarend Sigil
el: forsegling.

Till widare uplysning i Saken beropade nu Actojdiitle personer at wittna. Nemligen de ifran
Nordmaling; Namndemannen Eric Ericsson och Bondavid3son i Haknas, samt Pigan Brita Stina
Abrahans# fran Langed hwilka tillstades utan anmalt och befuJaf, samt behoérigen warnade for
mened, intygade

Eric Ersson: Att han i saken ej kdnde meddela wid@tysning &n at Johan Zachrisson warit en slags
utredningsman uti wittnets Afl: Broders Hans Erssb86rmjole Sterbhus och saledes haft befattning
med Auckionsmedlens indrifwande. Och som wittnettgeDavid Davidsson warit tillférordnade
formyndare, hade de i Julii manad 1810 utaf Joresh#sson upburit wid pass 200 Rd déaribland
warit en sedel af en besynnerlig och liksom rogakirg, men & baksidan af transttbladet haft

tre el: fyra ljusare flackar till utseende efteaBka Riksdaler stycken, af hwilka wittnet tykteg si

hafva formarkt sjelfva stempelen i pappert sa éthet wille daraf sluta, det samma sedel med storr
tyngd legat ibland Specie Riksdaler, skolandes @eedel i 6frigt ingalunda warit illa handterad sam
storre an en Tre Riksd:“Bsedel emedan wittnet pAminnas sig, at siffrornatweed black skrifen och
skall Johan Zachrisson annu wara formyndarena rgEgBtarnsens penning: skyldig. Upl:

Johan Zachrisson kande ej paminna sig at han |4igmayndarera sddan sedel som ber6rdt ar, men
om sa wore formedade han, at en slik sedel waiihdji Jorden undan fienden.

David Davidsson: Att pa satt foregdende wittne Ericsson beréattat, skall Johan Zachrisson lamnat
dem penning: hwarit en stdrre sedel, som haftléa$tar lika som han skulle lagat i watten el: wid
nagot som fargat genom men som Sedelen i 6frigt vilig, hade formynderena ej kunnat at fraga
Johan Zachrisson dar efter och skall samma waiagiwo Sedel. Men hvarken detta el: foregaende
wittne har nagon sa hordt Johan Zachrisson nammailla om den Afl: Zachris Jonsson. Upl:
widkandt.

Sedan begarde dessa wittnen ersattning for derasailO mils wag fram och ater, safiidég:

tidspilla fér hwardera med 3 RD 40 Sk.

Brita Stina Abrahamsd Att hon den tiden fyndet gjordes af Johan Zastom pa Antrefvet, warit i

hans tjanst och sett at han utaf de dar fundna &&#ikefor Elden i Stugan torka Papper och Chartor
som warit wata, men aldrig har wittnet dar iblatitltv warse penning: el: sedlar, el: nagot annat,

utan ett Rom fastage och nagot snus uti en skatdt at Joh: Zachrisson atkommit nagot widare ur
Romfastaget, &n at han samma dag det kommit tiflegétappat dar utur wid pass ett halft stop, daraf
han gifwit grannarna smaka. Och som wittnet ej tda$ Johan Zachrisson hvarken da fonstret i hans
Byggstuga sonderslogs el: da Rom fastaget uttégsjste hon ej el: nagot darom —Upl:

Darefter upgaf Actor widare som wittnen Bonden Eisson, Afskjedade Soldaten Eric Ekman Enka
Anna Nilsd och Pigan Magdalena Erfédran Sormjole By, emot hwilka hérande ej war anp#na,
hwarfére de ock pa ganger Ed och undfangen waimiag for sig berattade:

Eric Ersson: Att den'®April 1810 hade Johan Zachrisson kommit till wéttroch beréttat at han

dagen forut & Antrefvet funnit ett Skeppswrak jamdgra dar gvarliggande handlingar och papper, da
wittnet gifvet honom det rad, at han skulle anns@ldant hos Landshofdingen, hvarpa wittnet efter
Johan Zachrissons anmodan, dagen efter, med saemdéniyar rest till Umea stad och Johan
Zachrisson emedlertid tillika med Soldaten Ekmant@hans béagge Soner farit ut till fartyget, men
samma dag som wittnet reste till staden hade Jaaahnrisson haft ut med sig till skeppswraket nagra
af deras grannar, dem afven wittnets drang waiakKtig och darifran hamtat Rom Fastaget som
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wittnet wid dess &terkomst sedt undersokt och fuahnara 3/42 daraf warit i behall bistdende af
god rom. Den 20 April hade wittnet i sdllskap mashBen Maths Nilsson och hans Hustru warit till
Antrefvet och da hittat en hop saker som ur Sndimai hvaribland ett sonderslagit skrin med klades
persedlar och pennirfdtill ett belopp af 9 RD RGs nagot Ryskt mynt, erdging och sa widare, som
alt af R&dman Montell emottaget, jamte wid pasBraaaldeles nytt klade liggande ofvanpa snon,
samt dessutom nagra mans och gwinns gangkladedsgmrafwit och hamtat upp ur snon i godt
stand. Angaende rom fastaget, som redan waritsingaohan Zachrissons Bryggstuga. Uplystes; Att
det dar funnits stdende & ena botten och pvofwéstgenom ett hol lAngt upp at sidan, som antingen
redan forut warit borrad el: da borrades, det witj kande s& noga pdminna sig, men hade fastaget
warit sa fult at det &ndast behofs lutas helt aliig eller wid pass ett qwarter fran golfvet, amdet
borjat rinna, men nagra flera hol el: borningaréhadttnet ej blifvit warse. Wittnet hade icke warit
hemma nar Zachris Jonsson erhallit det omtaltevbtéfan Joh: Zachrisson, utan blott hort Zachris
tala darom och beratta huru Johan Zachrisson twedirh for altting skaffa bort ifrdn hans hus rom
fastaget, likasom Johan Zachrisson, genom nagte,rgkulle fadt weta det hans Hustru, som den
tiden war mycket begifwen pa drycker, welat kommeénmen, angrande Zachris at samma bref
forekommit. Denne Zachris Jonsson skull sedarn fjest forsok at fa insatta fastaget hos wittnet,
men hans Hustru nekat dartill; Hvarpa det Trangpats till Hans Ersson el: sedermera Naslunds
Gard dar det blott statt 6fver natten och andradadgimtates till Zachris Jonsson. Zachris Jonsson
hade, d& han och wittnet flgt &t ifr&n det hamssasist halina sarskilda®Hinget yttrat sin storsta
forundran ofver hwart Johan Zachrisson gjort utaefirall den egendom, han bargat pa Antrefvet och
onskat hans wore sa lyckelig atfinna den da haaneye skulle behdfwa grafwa for at betala sin gald
tankande hit och dit hwar denna egendom af Johahrizdaon skulle férwaras och ibland misstankt, at
han haft den under sangen eller daromkring undéregpemedan Zachris skall férmarkt, det Johan
Zachrisson och hans hustru aldrig garna pa en lgamgat rummet el: deras hus.

Upl; och af wittnet arkéndt.

Rorande brefvet till Zachris Jonsson kénde JohahiZsson nu ej widare forklara sig, an at det warit
en folgd af hans fruktan for Hustrun och hennesksitiastarka drycker, da han bedt Zachris Jonsson
bortskaffa rom fastaget.

Anna Nilsd: Har latit Lansman Linderoth skrifteligen forfatn berattelse, om hwad som wore
henne bekant, som nu for wittnet uplastes, sa yetaftt hon 1811 om hésten under skjordande
tiden, hade tréffat Hustru Margaretha, hvilken wiid af starka drycker, formodeligen i afsikt pt e
blifva sedd af nagon gadt en afsides bywag ifrda Facobssons gard for at begifva sig hem; Da
sedan hustru Anna jamte Hustru Margartha sattesigihwila, den sednare for Hustru Anna omtalt at
hennes man hade haft 50 st blancka Specie RDatitaustru Margaretha yttrat sig hvarifran han
desamma bekommit, hwarutaf han bortgif#f 2n at hvarthera Sonen och 40 hade han nédgatas mu
bort, samt at enar hustru Anna yttrat sin forundtarofver och fragat hvarforr han skulle nédgasayif
bort s& mycken penning:, hade hustru Margrethatéred svarat, bara det hjalpte anda, kanske jag far
sjelf till Montell och gjora knafall. Pa ytterligamf Hustru Anna gjord tillfragan, om det 4gde mégo
grund at de hade funnit Silfver skedar hwarom fofkatade, hade hustru Margretha svarat, ja, &mtet
det forut[..]. Och blef denna beréattelse af wittnetytterligare besannad och till riktigheten eikan

Margalena Eri&: Att sedan ifrdga warande rom fastage blifvitddtthar wittnet en g&ng warit
b(j)uden pa dans uti Afl: Zachris Jonssons hemgéidyid hans Systrar hade tracterat wittnet och
flera andre qvinnfolk med blandning af rom el: sfidd Toddi, men hvarifrdn romen tagits, kande
wittnet icke saga, och skall den i samma gardptii med funnits till Salu.  Upl: och Widgadt.

| anledning af den utaf Kramhandlarne Backman od&acklada el: kista, tillfrdgades Johan
Zachrisson om icke de pa wraket hittade pappehaakling: warit uti en dylik 1ada liggande. Dartill
Johan Zachrisson aldeles nekade, utan hade sanpparPegat i en 6ppen hylla sddan som man
brukar at bocker, den han likwal mast forstora s@hderhugga, innan han for is fadt fram papperen.
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Widare fore kallades Johan Zachrisson Syster Berghars Nilssons hustru Magdalena Zachfisd
hwars utsago Lansman Linderoth likaledes skrifegliprfattadt af foljande innehall: Att sistl: wahr
hade Johan Zachrisson hustru Margretha Joksohmit till henne hemma i dess gard och bedt henne
at hon skulle hjalpa henne 6fvertala Joh: Zachnisgdos sin Swager Jan Andersson i Ansmark soka
fa 1ana spannmal emot pant af Silfwer skedar ochleskustru Margretha yttrat wi hafva funnit

Silfver skedar som forut nog torde wara dig bekargtn at da Hustru Margdalena sagt sig ej hafva
sadant tillforen&" hort omtalas, hade hustru Marg: ytterligare sagyi hafwa funnit Silfver skedar

for 50 RC¥ warde; Hvilket forestar Magdalena Zachfigil alla delar, sdsom enl: med forhallandet,
erkanda under bedyrande har hos, det hon i Bratlessaldrig sett ndgon frammande Saker el:
Egendom, af hwad beskaffenhet som halst.

Som flera for dagen utséatta gjoromal hindrade dohieh, at nu harmed fortséatta, s& kommer
undersokningen at till annan dag beror.

Den 12 April

§ 143
S. D. Utaf de personer som vice Landsficallen Hdfeeg redan upgifvit till uplysning uti det emot
Johan Zachrisson angifna mal,som skulle han okfligtkommit nagon Egendom ifran ett &
Antrefskaret hosten 1809 strandadt fartyg, aterdtddin Zachrissons Broders Son Simon Petter
Jonsson, 14 & gammal, for hwilken saledes i nanabHofverbergh jemte Johan Zachrisson uplastes
den beréttelse, han redan for Lansman Linderotifviifgch denne salunda skrifteligen forfattadt: At
han Sinom Petter 1811 om vahren warit Johan ZadmjsSoldaten Jonaltan Ekman och Johan
Zachrissons Soner Johannes och Jonas foljaktidetilbakallade Antrefvet, dar de foretagit sig
bargning af det strandade godsset, d& Johan Zaghii®rtvist Sinom och Jonas till ett derutan
foreliggande fiskeskar Waplan kallad, for at eféensn nagra rafwar eller andra odjur derstades sig
uppehdllo, dock trodde Sinom, at ej detta war @ r@fsigten med deras bortwisande, emedan ej nagra
spor eller andra anledningar gafvos till formodddeutaf, at ndgon refdjur sig ditat begifvit, uttn
darmed asyftadts mera tillfalle for Ekman, JoharowsJohan Zachrisson at kunna undandolja nagot
af det strandade godsset, Hwilken formodan han &évera blifvit styrkt darutaf, at de ej fingo atfil;
Ekman och Johan Zachrissn om aftonen hem, utaratéég stund forut begifva sig pd hemwagen.
Och hade han jamte Jonas da pa en kjalke med mifiptuit atskilliga papper samt barduser. Fjorton
dagar darefter hade Simon kommit till Johan Zasbrisgard, da Johan Zachrisson med Hustru och
bada sina Séner gadt in uti kammaren innanfore Wgstufwan, en stund hwarefter Johan
Zachrissons Hustru kommit ut och hamtat ett jersinan, samt darmed atergatt in i Kammaren dar de
alla en lang stund forblifvit. Slutligen hade J@lachrisson enar han komit ut darifran burit nagot i
barmen inom skjortan som skramlat och klingatdikver, hwarpa han tagit Bodnyckeln och jemte
bada sina Soéner gadt up i Stolpeboden, darifréalldéterkommit utan at bara nagot. Wid ett annat
tillfalle hade wal Sinom hordt fraga warit om 600 Rnen kunde ej uplysa hwad darmed warit ment
pa tillfrdgan om Simon formarkt at nagot forut wandrgat af det strandade godsset, hade Simon sig e
widare bekant, an at daden férut hade utaf Johahriggon och Sonen jonas blifvit hemfort papper
samt att owanligt betsman, jamte nagra andra saler,en tid darefter da Sinom warit sin Broder
Zachris Jonsson foljaktig till Antrefvet hade dedanBodgolfvet darstades funnit en laderrem som
synts warit begagnat i en silfverspl....].
Sedan Sinom Petter forestaende berattelse widkétadte han at Simon Petter likasom andra
nogsamt hordt Zachris Jonsson flera ganger ytimabflertygelsen at Johan Zachrisson atkommit
mycken egendom ifrAn det strandade fartyget paefiret, samt widare pa tillfragan uplyste, at Johan
Zachrisson den tiden haft ute flera slagjern anétttemot Anrefvet liggande grund Blagrundet kat]ad
hwaremot Sinom Petter hade sig obekant, at i hams Bius funnits nagon rom, hwarken for egit
behof el; till salu. Skolades Bryggstugan dar rdtafget statt warit forseglad. Upl;
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Haraf kunde Johan Zachrisson ej widkédnnas den owligtéeten, som rérde selfret. Han skulle hafwa
ifrin kammaren i barmen utburit, darom han ej dgitesta med wetande, 4fvensom Johan Zachrisson
ej wiste nagon betydelse med de 600 RD hwaromtad dénna undersokning ar ordat och omnamnt,
upgifwandes munteligen pa tillfragan at den af dabachrisson omformalte bokhyllan warit wid pass
5 el: 6 qwarter hog och lika bred, med flera rum.
Ytterligare uppgaf Actor strandfiskare Nordbergs @trombéacks Glasbruk Hustru Eva Christina
Jonsd sdsom hafvande sig nagot i saken bekant, mendmikls sdsom beslagtad med Johan
Zachrisson och dels warande opasslig hade afgitviltygande skrifteligen som féljer

N° 80
Som jag snart faller i Barnséng, darjemte myckekligj, ar det for mig ganska swart om icke wadeligt
at for det narwarande den Hoglarade Harads Ratiegt kallelse mig infinna, for att wittna uti dét
Namndem: Jan Zachrisson i S6rmjéle a[..] mal. Hyeadwet &r: Att under den tiden, denne sj[..]de
yppades, sag jdgNamndemans Stuga nagra Pistoler, Chartor oclrenmsed snus uplagd at torkas,
afven wisade mig Johan Zachrissons hustru The askddar af Silfver uti Kammaren i en warande
kista. Men antalet af det ena och andra, anmaaktécke. Detta will jag och nar mitt tillstand diit
ater Edligen bestyrka, om sa pafordras. Strombaa&R dpril 1813.
Riktigheten intyga Ewa Christina Jonsdotter
Lars Bygden /bomarke/
Jan Larsson
i Stromback /bomarke/
dagkarar

Alt med wetanande utaf hwad detta betyg inneh&kstriddes det af Johan Zachrisson, med den
forklaring, at om hans Hustru haft ndgra skedar kista, skulle de twifvel§"' utan warit huset
tillhoriga, begarandes Johan Zachrisson at NamndeemaPehr Pehrsson i Haggnas wille paminna
sig, det Johan Zachrisson ungefar par ar, forrappsvraket yppades, da han warit illa sjuk bedt sin
granne Eric Ersson forwara nagra Specie Riksadindelse Johan Zachrisson uti sin sjukdom aflida,
hwilket Pehr Pehrsson jemwal sig paminte.

Actor beréttade: Att han under tiden, i séllskaglM&mndemannen Pehr Pehrsson i Haggnas och
bitrade af flera Bonder i Sormjole hallit visitatio Joh; Zachrissons hus samt darwid funnit paesnd
ofver Johan Zachrissons dagliga rum, som ar medatrlas forsedd, men utan [....] at golf an
blottetak, [..]Jfyllningen, liggande uti ett hérrh2la stanger rodt lack af finare sort, som Johan
Zachrisson hade sig ej af wetat, utan formodadie ainder ryska tiden kunnat hafva ditkomit. Widare
pa indre Winden inom samma las, ett flaskfodekahed gangjern utanpa, jernhandtag & sidorna och
hornen med jernbleck beslagen, innehallande Niofturamarre flaskor, ofvan kanterna bekladda el;
kantade med gammalt rodt klade, men blatt en &rétaritig flaska af simpelt grént glas och laset
ofardigt utan nyckel. Hwilket Cantin Johan Zachois$orklarade sig hafva for 20 ar tillbaka sjelf
gjordt och Iatit besla.

Dessutom hade funnits & Bryggstugu botten nageajéiaband af storre fastager och dessut&m 2
fattager, det ena stdende i Fahus swalan och det ahadan af hwilket sednare botten warit utfalle
och bandera lésa, men det forra skall warit hdit @skadadt. Hwarwid Joh; Zachrisson paminte, at
han p& samm fastage latit infatta ena botten oofirat 2 el; 3 stafvar warit sondrade och alt
sammans hordt till det skrap som Radman MontéititiINils Ersson fa begagna, som Montell i s&
matto medgaf at han Iatit Byamannen samla och lzes@tiana karil som a skaret legat upkastade och
sonderslagna, sawida Bargningskostnaden wida Hadestigit wardet daraf.

Dessutom har i Johan Zachrisson gard funnits enp@esliggande uti en nafverask utan glas och
aldeles oféardig, men hwilken Johan Zachrisson sadeg hora hit, utan blifvit hittad efter Bonden
Eric Ersson i Stdcksjon, som for 3 &r sedan utanByn seglat omkull och drunknat. P& lika satt
skulle ock forhalla sig med blocken som warit hanggai forstufvan och blifvit kjiopta pa en Aucton
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ofver nagon, ifran ett annat strandadt fartyg, degwahren. Widare war for dagen icke at atgora,
utan lamnades Hofverberg, pa begaran, rattighgdgratl5 i denna Manad med flera bevis, han kunde
sig forskaffa, inkomma.

Den 12 April

§ 145
S. D. Hade Bdnderna Per Nilsson i Tavelsjon, ZadBrsson i Stocksjon och Lars Larsson i Backen,
de 22 sistnamnde sdsom Formyndare, for Afl: Jon Zaabmiss S6rmjole Omyndiga barn, till detta
Ting utwerkat stamning a dessas Broder Bondernhr&agonsson Sundin och Jon Jonsson dar
sammastades, med de forstnamdes yrkan enl: sadgd&tamnings Memorial N1

Stadmnings Memorial
Som wara Bréder och Swagrar Zachris och Jon Jons&telermjole, at hwilka vi genom Salu
Afhandling, den 1% April 1810, férsalt wéra Arfs Andelar uti SéderdgdHemman K6 25/128 dels
Mantal, i ansende till det emot sedan utkomna Stadgh Forfattningar, stridande villkor och
forbehall, af Hemmanet har bjudande till oss fansea Losnings Summa, som wid det till Zachris
och Jon JonsSoner uplatit ej kunnat fullfolja débgrjande Lagfastan darmed &n mindre a kjopet
vinna Harads Rattens Dom och Fasta, hwaraf vélssghsig sjalf folja, at en slik afhandling maste
wara utan all widare pafélgd och varkan, och varslétter dari likasom forut forbehallne. Men da wi
likval fornummi at Zachris Jonsson Borgenarer vifiasina fordringar halla sig till halfva
Hemmarnet, som blifvit honom genom berérd numeaglada Handling 6fverlaten och hwarfor han
icke eller annu det ringaste pa kjope skillinges gsdtgjort, aro vi féranlatne & egen samt
Omyndiga Syskon wangnar, harigenom anhalla om Stéanifl nast infallade Haradt Winter och
Wahr Ting, & mer ofta namnde Zachris och Jon JaxeSopastaende, at den har ofvan beropade
Afhandlingar af den 10 April 1810, hwarigenom devéirfvat Besittnings Ratten till deras och wart
Faderna ArfveHemman6 i Sodermjole matte forklaras och domas utaméakan och paféljd, samt
vi darefter sdsom Syskon och Arftagare aterkomhadira Lagliga rattigheter, det Zachris och
Jonsoner aldrig kunna anse, sdsom agare till mewar sin femtedel uti Fastigheten. Och forbehalla
wi oss for 6frigt Oppen talan uti alt hwad med sagemenskap ager och fa kan.
Umea den% Mars 1813
Pehr Nilsson i Tafvelsjon /bomaérke/
A egna och Hustruns vagnar

Zachris Ersson och Lars Larsson /bomarken/
Sasom Formyndare for AflJon Zachrissons Barn i Sodermjole

Parterne instalde sig wid upprop, pd%aidan Per Nilsson och Zachris Ersson, denne &fwen
befullmagtigadt af Medférmyndaren Lars Larsson, eBwaf® Jon Jonsson, jemte den under tiden
olyckligen omkomme andre SwaZachris Jonssons Omyndiga barn, detta Ting tilsabrmyndaren
Bonden Jon Johanss8H' i Stocksjon, d& Zachris Ersson, yrkade kdromé&elédning af den
beropade Hemmans afhandling, under den 19 Aprid 18dm ingafs och hwaraf inhAmtades, at Jon
Zachrissons barns Formyndare hwilka till Zachris don JonsSéner 6fverlatit besittningsratten af
deras Faderne Afve Jord, Hemman@6Nutgjorande 25/128 Mant: i berérde Sodermjdlandh annat
gjordt det forbehall, att desse ej skulle agagtét till nagon forsalja detta Hemman, forr an @stf

till hwarandra det samma for nu lika kjope Sumrtid_tisen hembudt och skulle da icke den ena vilja
den andra utlésa, borde den som sélja vill, Hemirtidhéfriga Arfwingarna i lika matt hembjuda, a
hwilket kjop endast forsta uppbudet folgt, enlignthrens paskrift, under den 10 Nov: berorde ar,
hwarefter Lagfarten afstddnat &r det p& Ssdan medgifna skjél, at den i anseende till ngssrde
olagl: férbehall, ej kunnat widare fullféljas, hetdandet séledes Sw#atill domstohlens
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beprofwande, hwad warken af ett sddant forbehatirkdlet kunde hafwa hwarpa Lansman Linderoth
gaf tillkanna at Zach; Jonssons Hemmansdel blifigvidetta, tagen i mat for hans skulder, samt till
galdande af Herr Magazinsforwaltare Nath: Holstifan hos honom, af Konungens
Befallningshavare till forsaljning derf®hastkommande Junii utlyst, hviket wal p&%k&idan

medgafs, men formente sadant ej kunna i ndgon nféttlnga arfwingarnas ratt, som Zachris
Jonsson i lifstiden annu icke Lagl: forwarfwat. Hidfer Harads réatten

Resolverade:

Som det emellan Férmyndarna uti Jon Zachrissonbl8te & ena samt Zachris och Jon Jonssoner i
Sodermjole [....... ] uprattade kjopebref om 25/128 MaarfweHemman R 6 darstades, i afseende
pa det gjorda forbehallet, af dess hembjudandgskdBen inbordes, innan det fingo till andra
foryttras, innefattar att sddant, emot forfattningtaidande willkor, at den for S\/\%nrakning
paborjande Lagfarten afstadnat och de foljaktlipgsadant satt, aldrig kunnat winna Lagl: 4gantleréat
till den Jord de forwarfwat, hwarigenom afven degdngna Kjopet, har mast utan warkan forblifwa.
Att s Profwa och B Ratten skjaligt samma under der#®1®pril 1810 slutha Hemmanskjop och
afhandling nu harmeddelst till sin kraft och patblonderrodja, samt i foljd daraf numera neml:
Zachris Jonssons Brostarfvingar och S&@on Jonsson endast och allenast agare, utafldgliam
Arfsrétt i S6dermjole Hemman till 2/5 del hwardengarigenom afven alla andra, med detta
Hemmanskjop forenade willkor och atgarder, tillesdilet for Losa skillingar och det mera af sig sjalf
forfaller. Aliggandes K&F, at, i afseende pa den & fastigheten utlyste Aneti, Konungens
Respective Befallningsflom detta 4 Rattens Uttslag wederbérligen underratta Som & Benast
afsandes.

Den 15 April

§182
S. D. Sist hordes afven de emot den anklagade Drigaggen Johan Johansson, sista rattegangsdag
forrkomna omstandigheter blef han fran Arrestenthdnoch forst och framst uti Actors narwaro
tillfrdgad om han hade nagon kannedom i det sortriniargretha Zachrisboch Enkan Anna
Nilsd® da berattat, nekade aldeles dartill utom hwadrayugett 12 D&F stycke som han fatt af sin far
wid ett tillfalle da hans mor hwarit illa sjuk. Mefiremot erkande hwad Gossen Sinom Petter formalt
om besoket pa Antrefvet, med den réattelse, at siocimlonas blifwit wiste till ett Skar Waplan
kalladt for at efterse om ej nagot af skeppswrdketill afventyrs strandat. Forklarande i 6frigt si
okunnighet i afseende pa Sinoms upgifwa afsigt kédrréifwen som hwad angingo hans Foraldrars
hemliga anstalter i Kammaren med det omtalate &snianet och Silfvret hans far skall barit i
barmen, dar om Johan ej hade minsta kundskap. Hwai®inom Petter forgatit”" namna at de
efter grafningen i snon pa Anrefvet hittat en stddista, som Johan wille minnas hade warit dppén oc
utan las, hwaruti dock andast legat nagra Tobaks, lein skolast och annat obrutydeligt skrep aftint
warde, jamte en, l1&da inrattad wid ena andan &drkiswilken den gangen lamnast qwar pa skaret,
utan at Johan wet hwar den sedan tagit wagen, réigwan kista an denna hade Johan ej blifwit warse
och de pappers som funnits skola legat uti en Bitkispm da blifvit sonderslagen el; sonderhuggen.
Huru det ifrdn wraket hamtade romfastaget bliwattéom plundrat, war Johan &fven obekant, men en
morgon da& han och Jonas komit hem fran deras nid3yer, dar de om natten legat, hade modren
tratt och worit ond samt bedt de ga och se eftgaBaugufonstert, huru en ruta warit sénderslagen
och fonstret 6ppnat, fruktandes at Johan och Jomasatten warit inne och rort nagot ur fastaget. De
omtalte flask fordet skall efter Johans upgift waarden fore hans tid, formodande sin far hafva
kopt detsamma, emedan han aldrig sjalf kunnat gpradet, och skola alle dartill hérande flaskorna
warit af gront glas.
Som Actor latit hithamta berérde Cantin eller ffasker sa wistas nu af honom i de toma rumen sma
bitar af finare el; cristals glas hvaraf Actor willluta at de flaskor som ratteliger hort till Gaet
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warit af sddant glas. Warandes ock flaskfordretpdisstott och skadat pa nagra stéllen beslaget
rostadt och innuti en luckt som war unken och siicle.

Det pa winden hittade locket wiste Johan intet,dah de fundna jernbanden hade efter hans utsaga
blifvit ur wattnat upfiskade och till deras behaid tillstand lamnadt.

Johan Zachrisson haruppa framstald, nekade sigwséigbafva sadan af Johan omtalte kistan ehuru
han nu derom af Johan yterligare erindrades, sadlef i dess forr afgifna utlatande rérande flask
fordet gifwandes den sluteliga forklaring at hwadddalena Zachri§doch Anna Nilsé berattadt,

wore for deras egen réakning, men han Johan Zaohrtsade for sin del icke daraf ringaste
medwetande men som emedlertid Actor ansdg Hustrgretha Jonsdotters horande darofver ansta
och hon efter berattelse warit af Sjukdom hindreicdag instéllas, sa lamnades Actor harmed anstand
tills han kunde ater tillfriskna el; i annat faktutinnan afvag? {yRattens widare forordande.

Den 17 April

§ 103
S. D. Gaf Actor vice Landsficallen Hofverberg doatden tillkénna, at Johan Zachrissons Hustru
Margaretha Jon§dunder tiden till frisknadt och wore till Tingsd&ilankom men och sedan saledes
henne lamnats foretrade samt Protocollet for déhrEstl: blifwit uplast och hennes férklaring
darofver askad, yttrade sig Marg: Jofisdt hon ej kandes wid det minsta utaf hvad Maguale
Zachrisd' och Anna Nils# berattat, sdsom warande al delar falskt och ogtnaen at likwal den
sednares upgiften ej skulle forekoma Marrgrethadbfitammande sawida det nu icke war forsta
gangen som Anna Nil§theljuget sin nasta.
Haruppa framstradde Radmannen Mantell och ford@deanseende till det menliga uti nyssnamnde
Anna Nils” berattelse @n krankning utaf hans hader, at Hidang: Jons8 nu maste alfwarsamt
alaggas, forklara och upgifva hwar de 40 BlankasBakern tagit wagen som hon skall hafwa mutat
bort.
I anledning héaraf bedyrade nu Margretha J8ratefter hwad hon redan forklarat Anna Nilsdsgo
afven i denna del wore utan grund och sanninghligtjdeliger frikallar des bade Mouttell och andre
at hafva hwarken af honom el: wetterligen af henman fatt el: emottagit ndgra pening:, s& mycket
mera som hon ej wiste sin man sin man hafva w&ittl haft flera blanka RD an 7 till 8 St som han
boetlamnat uti ett hastbyte ifjol wahras kring wiédags tiden. Uppiran den at de i sitt wald icke ag
mare Silfver an Sju stycken Silfverskjeddf, Bheeskedar och en Sockertang, som wid ryssarnas
ankomst gjomt undan i skogen, men darefter om wébliévit terhamtade och lagde uti en kista i
kammaren, men har aldrig wetat det nagot annatesitfitkommit el: som Simon Petter upgifvit
burits i Boden, hwad saledes folk pratat om penroey Silfver som skola blifwit af Johan
Zachrisson fundna & det strandade skeppswraketwatwid hennes Swagerska Magdalena
Zachrisd@' i synnerhet skall haft mycket at bestalla, woterdflargretha Jon§dtanke en saga, som
férmodade hafwa bliwit af den afl: Zachris Jonsapapunnen.
Angaende rom fastaget, dess borrning och plundnade Marg: Jon§dngen kundskap. Men
antingen Pask eller Langfredags natten, hade firt#tBryggstugan, dar det statt blifvit sondeugit.
Actor begarde at féljande skrifteliga betyg, afgtfilLdnsman Linderoth samt Namndemé&nnen Eric
Pehrssons i Stocksjon och Eric Nilsons i Bran néowaatte fa sdsom ett tillagg uti Jonas Erssons
berattelse i Protocollet inflyta och hwilket betyg, fér Johan Zachrisson och hans Son Joh:
Johansson efter deras inhamtande fran Arresteastes!sa lydande

N 119
Till min férut infér Vallof: Harads Ratt en afgifweberéattelse om det natten mellan deff dgh 19°
sistl: Martii, mellan forre Namndemannen Johan Ziasbn och dess son Johannis, samt Bonden
Zachris Jonsson Sundin forfallna slagsmal, fai @igpaste 6dmjuksel gora féljande tillagg: Om
morgonen den £8blef jag kallad til Johan Zachrisson, d& han fiy omtaladt, att sedan Zachris
sonderslagit fonsterna hade Johan Zachrisson nandrde Zachris andra gangen wore aterkommen
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och soénderslagit luckan til Salen tagit byssan tsEmu gadt ut pa bron och da han efter ett emlstu
hafwa sedt sig omkring enteligen fick se Zachi@ggrifkomma wid wastra knuten af Byggningen, hade
han genast skjutit ditat for att skramma honomdmiwid riktat skottet 6fwerom hufwundet hwarpa
Johannes beréttade att Zachris wandt sig hemaprangit uppa drifwan wid Grinden. Da Johan
Zachrisson och strax efter honom Johannes sprbagiom knuten for att efterse hwart Zachris tog
wagen. Swar(...] Zachris stdende pa drifwan hadetvigcom och gatt mot Johan Zachrisson samt
tagit honom i haret pa bada sidor wid 6ronen, atatachris brutit Johan Zachrisson ner til marken,
da Johannes genast sprungit til och tagit den eti@medhafde bdsspipa, samt dermed forst slagit
Zachris ett slag 6fwer ryggen sa denne bdérjat segamen da han ej slapte haret utan folt Johan
Zachrisson halflutad ned mot marken hade han gifaitom det andra slaget i hufwundet, yttrades;
sluteligen sedan wardt det nog nagon rad.
Sormjéle den 8 April 1813.

Jonas Eriksson

detta oaktadt forblef Johan Zachrisson darwid ahda Jonsson, nar den férre kommit ut med
bossan, statt nedanfor Salsfonstret at gardenjekerat han da i detsamma skulle hafwa tittat framm
om knuten, sa att skottet gatt emel: Zach: Jonssbwaggen af Byggningen samt 6fwer honom. Men
Actor som formalde sig hafva pa stallet sett hwhdttet tagit & motstdende wagg, erindrade at utom
det hagelswarmen traffat waggen helt 1agt sa aleéhagel synts spridda anda ner till snén, sa at
andast 3 waraf warit & Byggningen neder ifran fisde skottet gadt sa nera wastra knuten a
Byggningen det sam|[...] offelbart kunat traffat honobmostet el: magen. Hwilket ater Johan
Zachrisson ansag omogeligt sdwida han med fliadtkskottet sa, at det ej skulle traffa Zachris
Jonsson och angaf haruppa Johan Zachrisson folgihBetyg som nu lastes.°N20, 121 0 122

N° 120

Harmedelst lamnas till sanfardigt Betyg, att om s@ren ar 1810 da jag war i tjanst hos forre
Namndemannen Johan Zachrisson i S6rmjole, hordaldiaig, hwarken Johan Zachrisson, dess
Hustru eller Séner, beratta att de bekommit nagekgots som de icke for wederbdrande uppgifwitt.
Men att namnde Hustru Margreta Jonsdatter badedhiffta, war sa 6fwerlastat med starka drycker,
att hon knappast kunnat ga och sta, och iblandvafaett tal som alldeles warit utan grund och ditt
Galens maniskas tal. Detta all will och skal jagirtiggg och liflig Ed bestyrka om sa pafordras.

Stdcksjon d: 12 April 1813

Wittnar Charlotta AndersDotter

Anna Catharina Lang i Stocksjon ifrAn Stugunagenande i Stocksjon
Jacob Jacopssons Anka

Christina HanDotter i Stécksjon

N® 121

Harmedelst lemnar jag Christina Kattarina Nasluth@&anfardigt betyg att Margareta JonsDotter
Hafva icke allenast en utan flera ganger bevisin®&g mindre forstand och utlatids sig med manga
dellar som och aldeles waridt osanfardigt. Dett k&g alenest Jag utan flera med liflig Ed bestgrka
om sa skulle pafodras.

Umeé& Sormjole den EA\pril &r 1812.
Witnar Christina Catarinna Naslund
Anders Carlsson | Sérmjole
Magdalena Eriksdotter
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i S6rmjole

N° 122

Héarmedelst [amnar jag underteknade et sanferdigglze under den tiden jag tjente hos forre
Nemdemannen Johan Zachrisson i 5 Ars tid sg jagrmdafva et fyrkantitt Ek Kantin med i bleck
skoning pa hornerna och innehéllande 9 halfs dtajgsrum. Men ofta sag jag hans hustru Margareta
JonsDotter mycket felacktig och svagsint. IntygaSara Sophifa Thegenfelt. Som liflig Ed han
bestyrkas om sa pafodras.

Wittnen

Gabriet Rénholm /bomaérke/
Magdalena ErickDotter
Umea d. 1% Aprilis 1813

i Sodermidle

Som Bonden Eric Ersson fran Sérmjole war harwistéitles, sa blef han pa Johan Zachrissons
aberopande och dess fore aflagde Ed hard, roriasdeférdret. Uplysendes, det han sett Johan
Zachrisson haft det for flera ar tillbaka och lafire det ofta onamda skeppsbrottet pa Antrevet
yppades, samt at Johan Zachrisson, efter hwadewkéinde, sjalf 1atit jernbesla det samma, troendes
afven det Johan Zachrisson gjordt tradwirket daibl: och Hwaruppa Joh: Zachrisson inlamnade en
rakning sa lydande:

N® 123

Rakning pa den skada som aflidne Zachris Jonssbpddonster skifwor uti min gard i Sodermiole

Juldagsafton sonderslogs 5 skif: a 16 Skl Banocksty 2.24%%

Dito den 18° Mars sonderslogs 15 stycken skifwor a lika pris - b.

Insattningstiden tvenne dagar a 16 Skl dagen _1.-
Summa 8 Rd 24 Sk

Joh: Zachrisson
Soérmjole

Jemte formalan at flera uplysningar i detta m&ugjde astadkommas, foretedde Actor nedanstande
Betyg och lakaren Arfvodes rakning, som uplysteimaéhall som foljer: Ri124 o0 125

N® 124

Bruksarbetaren Zacharias Sundin, ifrin Ume& Sodiarharstades arbetat uti nére 2 Ar och som han
i rattan tid sin tjenst upsagt, sa lamnas honomaérfrihet att sig till ofvannamde sin fodelsebygd
aterbegifva. Till Dess l&ford far namna, det hadarmofvanmamde sin tjanstetid fordt En Arlig och
Nyckter vandel, samt uti sitt Arbete visadt foreminet, flit och fardighet. Dess goromaler hafva har
varit flerahanda, hvarfor han agt tillfalle visa $allenhet uti hvarjehanda slég8ebock har under
dentill beqvama Arstiden, &ker och dikesgrafningait dess férnamste yrke. For 6frigt &r han enligt
Bok och rékning skuldfri och varder hos hvar ochikulet bAsta Recomenderad af
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Degerforé den 16° Febr: 1807

J Hammargren
Bruks Inspector

N® 125

Rese- och Lakararfvodes Rakning vid numera afl:d@onZachris Jonsson Forbinds och assistring vid
dess D6da kropps Besigtning uti Ume& Socken ocler@ijdle by den 2? och $esistl: Martii 1813.

Resa ifran Axla gard till Sodermjole 2 Y2 mil framhctillbaka 2¢ ganger 2.24

Arfvode et for alt 3.

Axla den 31 Martii 1813 Summa R&B 5.24

J. Wahlberg
Regemerd Lakare

Hwarefter Landsfiscalen Hofverberg anhéll at ndssalag den2%, f4 med dess slut pastande i malet
inkbmmen, som bifélls och Arrestanterna utfordes.

Den 20 April

§ 212
S. D. Efter tillkannagifvande af tillférordnad Actati malet rérande Joh: Zachrisson och hans Son,
Joh: Johansson, at han mu wore beredd aférfwastigstiga pastaende, blef det samma emottagit och
i de anklagadas narwaro uplast af féljande Boksthfa innehall:

N2 170
Som wid nu férehafde Ransakning 6fver det & Borthamis Janson Sundin i Sédermjole forofvade
mord, ej allenast genom Provincial Lakarens Medidwoctorns Herr A. Carlstens uthdndigade
Embets betyg ar vardet styrkt, att Zacris J. Sunthfi ett honom i hufvudet traffat hardt slag doden
ljutet, utan ock genom Drangen Johan Johanssordegpeh med omstandigheter bestyrkt egne
bekannelse utredt blifwit, att han samme drapskgig Jonson tillskyndat, under det Zacris Jonson
med Jan Janssons Fader forre Nemndemannen Joh@sdaaiti handgemang varit, hwarjemte
Drangen Jan Jansson tillika widgatt, det Han, atapa nagott satt forut hafva sokt sin Fader och
Sundin att atskillja, samt utan att ndgon dess Bagikliga nod eller Sundins valdsamma upforande
till ett slikt forfarande honom hanfort, mordgjemgen begadt, hvilket &fven med Zaris Sundins Enkas,
samt Johannis och Johan Zarissons for Drangendaradsiraférst gjorde berattelse afwerenstammer;
Alt derfore nddgas jag, ehuru anledning ar formedaBanslig karlek och at Sundins otidiga
upférande vakt radsla, samt ungdoms oforstand, erereéigot af ilska falladt upsat honom Jan
Jansson till Mordets begaende foranledt, yrkaaattlinsson matte enligt 24 Capit: 5 och 9 §8
missgarnings Balken domas att lif sitt mista; | ssanhang hwarmed och en[..] férre Nemndeman
Johan Zacrisson i S6derméle genom sjelf sin bekéangddgatt sig hafva endast i afsigt att dermed
skramma Bonden Zacris Jonsson Sundin, hvilkenmattet den 14 Mars foréfvat nidingswerk i
dess gard, formedelse sondersladende ej allen@Strinster till [...] Rum, hwaruti Johan Zacrisson
med Hustru och Barn gatt till nattvila, utan otlett Fonster till dess Helgedags Stufva, sammie nat
aflostat med Hagell laddad Bossa, och genom BrekkRanten Herr N. Cagnels wittnes mal, samt
Drangen Johannis medgifvande ar vordet (blivitl tybligt att samma skott varit riktadt att dedlés
Zacris Jonsson skulle hafva stadt, hvilket [...] Zaarissons fullkomliga afsigt att dermed traffa
Zacris Jonsson och som tillika vinner mera styijkaiadre af Bruks Inspectorens P. Silfvanders
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wittnesmal, an ock at Jan Zacrissons kort foretitemordet skedde i Krono Lansmannen Jacob
Linderohts och Nemndemannen Eric Pehrssons i §tigksada pa en gang tillstides och Bonden
Eric Olofssons i Teg narvaro yttrade hotelse, afh Hag sig ej annat for at skjuta Zacris J. Sundin;
samt dertill kommer att Jon Zacrisson Juhlaftoi fiirskall hafva da Zacris J. Sundin i Johan
Zacrissons Hus afwen wisatt ett otidigt upforaredeigt Pigan Greta Catharinas afgifna witthnesmal,
tillgripet en Laddad Bossa och dermed ut ur sig&tutgatt for att samme emot Zacris Jonsson gagna,
altsd och da forofrigt de flesta Zacris Jonssorefbotidigt och waldsamt upférande gjorde
beskyllningar endast &ro af Jan Zacrisson upgiéiesp med nagon asyne wittnen bestyrkte, samt Jan
Zacrisson ej heller gittdtt visa det Zacris Jonsson n&gon gang tillférene, anindre vid i
fragavarande tillfalle honom slaget eller hotathathom morda, utan tvart deremot af Zacris Jonsson
forehallande samme natt han drapslaget erholinhesi att dess afsigt aldrig varit pd mordiskt aitt
Zacrisson angripa, emedan Zacris Jonsson sedaetskiot honon var aflossatt, hvilket bordt honom
till vrede upreta till sitt forsvar sig icke gegagraf des mordvarktyg, hvilket han hade i sin hanaln
det samma fran sig kastadt, samt utan att med nagen vara forsedd Jan Zacrisson forsvarsvis
angrepet, ndédgas jag pasta att Jan Zacrisson haris Jonsson af det skott Jan Zacrisson emot
honom lossat ej doden ljutet, alldenst[..] Hana kikannas ifran, att med sin Son Johan hafva var
samrad om och behjelpelig till m[...] samt troligemait misstanka, det Johan Zacrisson till
undvikande der utaf, att det mot honom an[..] letaf oloflig bergning fran det vid Antrefvet
strandade Fartyg, skulle varda uptackt, haft fgr.ugtt Zacris Sundin, som derom agt kannedom ,
laga taga, matte enligt 24 Capit: 2 Stycket 4 &&sgérnings Balken domas, att lif sitt mista,
(ett stycke Overstryket)
Och som genom den hallna undersokning rérandeidestkallad Antrefvet 1809 om Hosten
forlorade Fartyg blifvit [..] att Jan Zacrissond®n derstades férlorade [...], bergat Ett Fat om 180
Kannor Rymd, hwarwid ankomsten til dess Gard, @ésaimma under forvar bliwit i dess Bryggstuga
[....] befunnits enligt wittnes intyg 37 eller [..] Kannor god Rom ehuru wid Dykeri Comnaens
Radmannens Herr Em: Montells ankomst knappastemlénnits i behall, samt att, sedan same
Fartagd", hward endast ett h&l funnits barat, af Herr R&dmantell blifwit behoigen forseglatt, Jan
Zacrisson afven ej gittadt neka sig hafva detsairsitaforvar ytterligare bebehallit, altsa och\dd
afhamtningen af detsamma ifran Zacris Sundins @émet under tiden blivit flyttadt, endast funnits
behall 14 Kannor med watten utblandat och wid dalispiiof endast en grad hallande Rom far jag
pastd, att Jan Zacrisson, den dar uraktlatet,att RBdman Montell tillkannagifva dett han samma
Fartage i sitt forvar ej langre behalla ville, utatit till Zacris Jonssons Gard detsamma egextilli
afflytta, matte enligt 12 Cap: 2 & 4 88 Handelskal dlaggas de saknade 121 Kannor Rom med 2 Rd
B for hwarje Kanna eller 242 Rd*Bersatta, samt dessutom for forskingringen botBdler SM.
Hvad ater betraffar Jan Zacrisson Hustru MagdalenaDotter fa, emedan hon genom Pigan Greta
Catharinas wittesmal och Sonen Johannis medgifvdmilket att hon ej heller gettat bestrida ar
vorden ofvertygadt att hafva af mordet varit medwee och samme tillstyrkt i thy hon bedt sin Man
medtaga den laddade Bdssan, far jag pasta hor 28l@apit: 1 § Missgarnings Balken till half Man
botfallas, afvensom att Sonen hvilken enligt forande wittnes intygande eget erkannsnde ar
foérsunnen att hafva til[..] en yxa for att dermedtavsin Fader och Broder vid mordet behjelpelig,
hvarutaf dess medv]...] derutaf &fven synas updagatte fallas [....] 31 Capit: 1 § forberorde
Missgarnings Balk 30 Daler SM eller i brist deraddrRis agas.

Sluteligen och
Som wid nu hallen ransakning ej kunnat [..] omdafege strandade gods, hvilket Jan Zacrisson ar
misstankt hafva bergat och sadan anledning ejrHéllekommit, att jag dertfver nagre ytter]...]
pastdende den gora kan, altsa far jag anhalla bamdelse Jan Zacrisson Lif sitt ] mista skulle
samma sak matte pa framtida upplysning fa bero.

J.S. Hofwerberg
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Hwarefter af wederbdrande med begéaran om ersatimiégnades, efterfljande Arfvodes och
Expencéd" rékningarna K171, 172, 173, 174, 175, 176, 177, 178, 180, 81182

N 171
Arvodes Rakning
1813 Mars 3 — April 20 21 Dagar wid Tinget réiande under den 6fver Bonden Zachris Jonsson
Mord samt det & Antrefvet strandade Fartyg hallaegakningen

& 32 Sk B per dagen BRd 14

Skjuts 2¢ ganger undertiden till och ifrAn Sodermjole samrakmat12 Mihl 4 24 Sk~ 6.

Sled pengar _ .12
B°Rd 20.12

Tillkommer

for Dagar tills Dom faller
Umea den 26 April 1813
J. Hofverberg

N® 172

Arfvodes Rakning for underteknad
1813 Martii 19 Efter erhallen kundskap om att irSjile beganget swéarare slagsmal,
dess til ndAmnda by for att mig om forloppet uméea, upforas Skjuts
ifrdn hemwistet i Grisbacka til Sormjole
FEmil al1l2 Sk 36
Aterresan Dito 36
Dag tractamenten fof°2agar & 16 Sk 32
2:8
Den 23 Efter arhallen underrattelse om Sundims do
en resa Skjuts och Dagtractamente 40 1:
En dags tidsspillan med Raporten 16 :
Betalt Skjutts for en Hast ifran Stocksjon, searit
nyttjat under Johan Zachrisson hithamtning 112
Den 26 Skjutts och tidsspillan under pa Sundstéda besigtning 1:40
Summa Banco Rd 6:20

Umea den 30 Martii 1813
J. Linderoth

N° 173

Arfvodes Rakning for underteknad.

1813 April 7 Uppa Konungens Hoga Befallnings Wafide Order & dato, rest till
Haknas, for till Umed Vallof: Harads Ting inkalNamndeman Eric Ersson
och Bonden David Davidsson, sdsom namngifvenaiitiuti ett emot forre
Namndemsnnen Johan Zachrisson i S6rmj6le arorgilt rorande dett denne
sa hafwa tilgripit samt dolt penningar och wanif ett utanfére namnde By
strandat Fartyg,upfores
Skjutts ifran hemwistet i Grisbacka till Hakr6/8 Mil 4 12 Sk 1:19:6
Dito Derifran pa aterresan till Ansmark 5 M8 1:13.6
Dito ifrdn Ansmark till Stromback Glasbruk 1N# -.18.-
Dito ifran Stromback till Umea stad 1 % Mil -21.- 3:24
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For 3° Dagars tidsspillan 4 16 Sk 1:
For Namndeman Eric Nilsson sasom atfoljd bitade,

Skjutts enahanda vag 3:24
For 3° Dagars tidsspillan & 12 Sk :36

mn Summa Banco RD 8:36
Umeé den % April 1813.
J. Linderoth

N° 174

Arfvodes Rakning for underteknade
1813 April 16 For mitt besvar med att uppa Valldéirads Rattens befallning til Tinget instélla Joha
Zachrissons Hustru upfores
Skjutts for 4 Mil a 12 Sk 1.-
1 dags tidsspillan _-.16
Summa BancoRD  1.16

Umea den #9April 1813.
J. Linderoth

N 175

Rakning pa det beswar underteknad haft medevittimkallande, uti Saken angaende
Sundins i S6rmjéle genom waldsmhet intrafwad. dod
1813 Martii 30 Uptages, Skjutts ifran WestertdyHornefors
3 % mil, eller fram och ater 7 Mil & 12 Sk 36
For 2¢ dagars tidsspillan & 12 Sk ;24

Summa Banco Rd 2:12

Umed Westerteg ut supra
Anders Andersson
F D Namndeman

NL76
Rakning pa det beswar jag har haft med att efterdesfikalen Hofverberg till Sodermjole och
derstades holla [..... ........ Jom der hos forre Namndamea Johan Zachrisson skulle finas nagot
Sjogods mit arwode derifran efter en dax tid Spibéd - 12
Ditto Tur fram och atter igar . 1.18
Summa 1 Rd 30 Sk
[...... 112 Aprill 1813
Pehr Pehrsson i Haggnas
Namndeman
N 177
Expence Rakning af Véllof: Harads Rattens Beséit.,[. ....] S0dermjole [...] att vidtalla Wittne m.
m. [...... ] Johan Saxrisson, i anseende [.... .... ] Jorssidnl.
1813 ??76 An Skjuts fram och ater ifr: $tSdderm: 5% Mil 412Sk 1 Rd 18
1 Dag tidsspillan 12

Summa RD Banco 1:30
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Umea d. 9 April 1813
Pehr Pehrsson i Haggnéas

Namndeman
N2 178
Expence Réakning efter anmondan af Landsfiskalem Hefverberg att instamma ... .... ... ] rérande
karomal forra Namndeman Jon Saxrisson i Sodermjiilesa kallade Antrerefvet: m: m:
An Skjuts fram och ater ifran Staden till LAngedl0 Mil & 12 2:24
2% Dagars tidsspillan 412 24
Summa Rd & 3:-
Umea d: 9 April 1813
Eric Pehrsson i Stécksjon
Namndeman
N° 179

Arfvodes Rakning for underteknade.
1813 Martii 29 For det besvéar underteknad hafdtetstcit hafwa forre Namndeman
Johan Zachrisson samt dess Son Johan Johanssaregadavard och tilsyn, ifran
och med dato til och med den®1Bpril uptages for dessa 18 dagar & 12 Sk _ 424
Summa Banco RD 4:24

Umeé den 29 April 1813
Jh: Ronqvist
Fjardingsman

N2 180
Expence Réakning for

Undertecknad, som till nu pastaende Harads Tifgiblinstamt att vittna uti malet emellan forre
Namndemannen Johan Zachrisson och af: bonden Zaldwsson i S6rmjohle Neml:
Gastgiwaren Nils Ersson i Sérmjole fordrar f8f @agars tidsspillan vid tinget & 16 Sk 1:--

Min Hustru Catarina Pehrsdotter. Likaledes2dagar & 12 Sk :36
Skjuts for 2 Y2 Mil fram och lika ater & 12 Sk 12 6:-
Bonden Eric Jacobsson 3 dagar tidsspillan & 16 Sk 1:-

Min Hustru Maria Margareta Pehrsdotter afven fdlagar a 12 Sk : 36
Skjuts for 5 Mil fram och ater & 16 Sk _1-:-6
Torparen Jon Ericsson 3 dagar a 16 Sk 1:-
Hustru Maria Magdalena afven 3 dagar a 12 Sk :36
Skjuts pa 5 Mil fram och ater & 12 Sk _1-:-6
Torparen Pehr Carlsson i Stugunas f8rd2agar 4 16 Sk -32
Skjuts pa 2 Mil hit och lika ater gor 4 Mil & 12 Sk 1:-

Min Hustru Clara Magdalena Andersdotter f8f @agar “12 Sk 24 2: 8

Summa RD &- 11: 8
Umea den 3 April 1813
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Nils Ersson, Eric Jacobsson, Jon Ericsson, Pels<oar

N® 181

Expence Rékning
Uti malet Roérande Joh Zachrisson och Zachris JonisS6rmjchle som till nu pastande Harads Ting,
sasom wittnen blifwit inkallad, hwarwid underteckin@ar uppvisad wid Tinget Neml; i
[..]Eric Ersson i S6rmjole uppvist ifrdn den®*8Marti till och med den

3 April gjor 4 dagar i16 SkB 1.16

Skjuts fordran for dito pa 2 %2 mil fram och likeat 12 Sk 1.12

[..] Gabriel Rénholm for lika tid 1.16

for lika wag 1.12 2.28

Drangen Jon Ersson 4 dagar tidspilan 1.16

2 ¥ Mil och lika ater 5 Mil & 12 Sk 1.12 2.28

[..] Lars Andersson for 4 dagar & 12 Sk 1.16

Lika skjuts fordran & 12 Sk _ 112 2.28

[..] Gabriel Tawelin fordran for 4 dagars tidspilla 12 Sk 1.-

5 mils wag fram och ater & 12 Sk _ 112 2.12

[.....] Hustru Anna Dorotha Ekman fordrar fér 4 dagdspillan a 12 Sk 1.—

5 mil fram och ater & 12 Sk 112 2.12

Pigan Anna Brita Ericdotter fordrar for 4 dagar2aSk 1—

5 mil fran och ater & 12 Sk 112 2.12

[..] Greta Caisa Bolin for 4 dagar a 12 Sk 1—

5 mil fram och ater & 12 Sk 112 2.12

Bonden Eric Olofsson i Tegs By fodrar for 4 daga6ésk 1.15 1.16
sum Rd B 20.32

N® 182

Expence Rékning ofver den ytterliga kostnad, sonogemin Broder Zachris Jonssons itimade déd,

abragt mig

1813 [....] Rest till Sormjdle enligt Herr Landfidba Hofverbergs begaran, for at hithamta, forre

Namndeman Johan Zachrissons hustru och Zachrisdehbustru, varfor fardas.

Atlagde Skjutspenningar fram och ater gor 5 MikaSk 1.12

For eget Bessar och tidspillan .24 1.36
SumRdB 1.36

Efter hwilka rakningar uplasande Joh: Zachrissomé&nte sig till deras godtgjoérande wara mindre
skyldig, halst som de flesta anstalter, hwilka fatdlenna kostand, efter hans tanke warit
ofwerflodiga: Afvensom Johan Zachrisson i afsegmilédctors slutpastande formedade det wara
tillrackeligen uplyst, at hans och Sonens wallatiitiZachris Jonssons dod @andast warit ett
oundwikeligt n6dwarn och Zachris Jonsson saled#fes) ordsak til sin dod. Anhallandes att darfore
om forskoning eller &tminstone mildring uti de aftér yrkade swéra bestraffning. Hwilket af' H

Ratten wille taga i behdrigt och noggrant 6fwerwittg samt framdeles under Tinget, dess utlatande i
Malet meddela, hwilket wederborande saledes famdgiades at afwakta.

Den 26 April
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S. D. Ofver férre Namndem; Joh Zachrisson och Isamsunge Drangen Joh: Johansson hwilka utaf
Vice L%fiscalen Magister Joh: Sam: Hofverberg, for wélktil Bonden Zach: Jonsson Sundins dod,
tilltalade blifvet, afkdnnades for Dom foljande

Utslag
Sedan H: R: med all den nogranhet som vigter olgjuésna af detta mal fordrat, latit sig i synnerhet
angelaget wara at till sitt ratta upphof inhamtasdeeskaffenhet, hwilket den hallen ransakningen
ifrn dess borjan redan den®3sistl: Martii och den sammas fort 2?? d&f gen 3¢ d. 5, d. &, d.
10 den 12, den 18° och den 1% till dess afslutande den #\pril denna Manad, &dagalaggédte
Sa har i afsende pa det enskildta forhallande solargre tid warit emel: Johan Zachson och hans
BrorSon Zach: Jonsson Sundin, blifvet uplyst, aitndei folje af det, oatslackeliga hat han hyst och
afven vid flera tillfallen 13tit formarkd' emot Joh: Zachrson for at slacka samma hat, édtes
Hemkomst fr&n en forrattad skjutsning. Natten edest 19 sistl: Martii, gatt till Joh: Zach?" Gard
och darstades forst genom Sonderslaende af baggeeRd till det rum hwarest Joh: Zackr: och hans
folk Sofvit, sin onska utéfvat, samt daruppe, eftibisannolikhet och till bewis, at hjdlp i sin éas
foresatt sig at ga an langret, begifvit sig Heirstit gard, dar uti dess Broder Jon Jonssons rum
bemagtigadt sig en gammall studsare, darmed, $edanonskan pa stallet sonderslagit Stocken och
handtaget darpa, ater forfogat sig tillbaka tith:Jdachi®™ Gard och a fonstren till ett annat rum i
Byggningen ny waldsamhet borjat, hwilket omsideafiatit Joh: Zach:, som da redan viste, at
waldsvarkaren varit Zach: Jonsson, kand, ej allemfasonom utan ock andre, enl: det intygade
Comministern Jon: Nygren, om Zach: Jonsson lefmddsardeles hans forhallande anseende till Joh:
Zachrisson [....... ], for waldsamt och utswéafvande slag, at bewéapnad med en laddad Bossa, ga ut,
for at afvarja sitt, hans hustru och barns waldfdea till hwilka anda han emot Zach: Jonsson, kéan
at darmed skramma Honom, skjutit af sin Bossa, si@mtppa en[..] ett sddant andamal icke wal..]
kommit med honom i handgemang [text 6verstrykenhBds Son Unge Drangen Johan Johansson
skyndat sin Fader till hjalp och genof Zach: Jonsson gefne slag utaf den Bosspipa. dacisson
medhafd, hwaraf det ena traffat Zach: Jonsson louévi H: Provenicel Medin Doctor Carstens pa
dess aflagda embets Ed afgifna intygande, derorardtidkyndat.
Och emedan detta, sdwal af Joh: Zach: son hand®odoh:, ej allenast straxt, efter han handelsen
uppebarade och nu &fven sedermera vidgangen famdall &r med sannolika omstandigheter styrkt,
finner H: R. det Joh: Zach: icke harigenom gjoidttdl dodsstraff skyldig. Men savida Joh: Zach: i
stéllet for att halla sig inom sitt Hus och déet éihgsta sokt sitt forsvar, gatt ut till Zachngson och
thy meddelst ej kunnat undvika, at med honom komhamdgemang. Profvar H. R. i formago af 29
Capl: 18 Jemfort med 28 Capl: Missgernings BI:, Séongl: Forklaringen den 23 Martii 1807, det
skall Johan ZacF® bota Helmans Bot Trehundra Daler Silffened 100 Rd, samt stdnda en
Sondags upenbar kyrkoplikt.
Widkommande nu harnest, Drangen Johan Johansswomdevars handawarkan, Zach: Jonsson
Sundin, déden njutit. S& enér till de har ofvarddia omstandigheter, kommer en Naturlig och
inplanted radsla, for Zach: Jonsson Sundin, forenad det oférstdnd som hos denna yngling syntes i
betydeligare Grad hans Alder atfélja, jamte demBlga karlek, som vid 6f[..Jwerklagade tillfallet
latteliger [..] sinnen, till den 6fver drift uppgpdiat Han, seende till Fader Joh; Zach: i n6d och
undergang, icke behorigen 6fvervagat, hwarken meeler folgderna af hans forswar, kan Harads
ratten i betraktande haraf icke el: anse Drangbarddohansson, hafwa lif sitt forewarkat, utanlskal
tillfélje, af ofvanberopade Lagens rum och Kongbriaring likaledes Béta Helmans Bot Etthundra
SD samt en Séndag uppenbara kyrkoplikt undergéngrgenalen star; Eller ock i brist daraf med 28
dygns fangelse vid vatten och bréd af straffad) Hwet Johan Zack:sons Hustru Margretha $ons
och deras yngre Son Jonas ifran det af klagakeg answar befrias; Johan Zach: i afseende pa
den, emot honom i sammanhang med Zach: JonssomSubiding gjorde angifvelser, som skulle han
ifrdn ett Ar 1809 om Hésten, & sé kallade AntreB&andat Fartyg, atkommit penning: och
Silwer,samt annat Gods, som han icke uppebart welndm nagre sakra bevis emot honom
forekommit, ej kan for narwarande till ansvar fé)latan varder samma sak til framtida uplysningar
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beroende; Men alden stund det haremot ar wordedititat Joh: Zach: ifran besagda strandade Fartyg
bargat ett Fat om 167 kannors rymd, hwaruti vidoamkten till des gard dar detsamma under forwar
blifvit i dess Bryggstuga insatt, efter hwad uplgistbefunnits minst % delar ell: 125 % kannor god
rom, ehuru wid Dykari Commissareen H: Radm: Mostatikomst knappast halften warit i behall,
men at sedan sama fastage, hvara éndast ett fitslfiorrad af Montell blifvit behorigen forsaglad,
wid afhamtningen af detsamma, ifran Zachris Sun@iasd, dit det under tiden blifvit flyttadt, andast
funnits i behall 14 kannor med Watten upblandatwichanstald prof andast en Grad hallande Rom.
Altsa och da& Joh: Zachson utan Radman Montellsskaktoch behérigt tillstand latit, mer berérde
Rom Fastage egen willigt ifran sin Gard afflyttadfirad H: R: i formago f 12 Capl: 2 och 4 §8 G; BI:
skjaligt forplikte Joh: Zach: at de saknade 111&rior rom, efter det varde La:fiskalen Hofverberg
[...... ] upgifvit 2 RD B® for hvarje kanna, med 222 R&°®rsatta, samt dessutom for forskingragar
Bdta 10 Daler Silwer M: med 3 Rd 16 Sk. Kom[...]Jdéseefnamnde medel, at anting uti Lanets
Renteri el: Caka h[..]der nedsattas, for at efet@ndsfiscalen Hofverberg foranstaltning genom
Konungens Befallningshafare avhaller underrattetsédgare till oftanamnde Rom Fastage, kan
honom tillhandahallas.

| 6frigt aligger Joh: Zach: gélda H: Doctor Cartsfér dess a Zach: Jonssons déda kropp anstalde
besiktning, med skjuts och dagtractamente eftaringk7 RD 39 Sk.

Till H: Regements lakare Doctor Wallberg likale@dter rakning 5 RD 24 Sk, samt fér Medicamenter
till Apothecaren Holst enl: rakning utgifva 4 RD &k Alt B*.

Hvarférutom Joh: Zachrisson Skyldig kinnas, attexsadwal Actor vice fiscalen Hofverbergs
Arfode for den tid, som till detta Mal utférandeyatt, samt 6friga Tjansteméans och andre personers
resor och tidspillan, i och for demm Sak, mend#h férstnamde el:%fiscalen Hofverberg for inalles
11 forrattningsdagar och 12 mils resa till och f&dermijole [...].

Till Krono Lansm: Linderoth efter™ rakning: 16 Rd 24 Sk

Till Namndemannen Per Persson i Haggnas efter evaitio 3 Rd 12 Sk

Till Eric Persson i Stacksjon 3 RD och Till And; dersson i Westerteg 2 RD 12 Sk.

Till Fjardningskarlen Johan Réngvist 4 RD 24 Sk

Till Jon Jonsson i Soédermjole 1 RD 36 Sk

Samt till féljande wittnen [......... Eric Ersson och David Davisson fr: Haknas tilsamsnamd
Bonden Eric Ersson i Sérmjéle for 4 Sk 4 Dagar

Bond: Gabriel R6nholm, Drangar Jon Ersson och Badersson hwardera 1 RD 16 Sk

Soldat Hustru Anna Dorothea Ekman, Pigan Anna Hita D och Greta Caisa Bolin hwarsine 1 RD
samt till Bond: Eric Olofsson i Teg for 4 dagarpapsning 1 Rd 16 skB

Widare till Gastgifv: Nils Ersson for sig och HustrCatharina Persd: 1 RD 36 Sk, Bonden Eric
Jacobsson och hans Hustru 1 RD 36 Sk, Torparekrdosson och hans hustru fo¥ 8ag: likaledes 1
RD 36 Sk samt Nybygg: Per Persson i Stugunés @&gars tidspillan hvardera tillhopa 1 RD 8 Sk,
berérda mynt.

Sist varder detta Utslag tillfdlja af 25 Capl: :§BI: ward samt undrestaldt Kongl: Majts och

Rikets Hoglofl: Swea Hof: ratt, till vadar granskgioch skarskadande, till hwilken &nde Johan
Zachrisson jamte hans Son Joh: Johansson genastfiséndas till Pited landshakte at darstadas under
fangslig ward, Hogbematde Rétts slutelig dom afBiida

Den 29 april
§ 311

S. D. Uppé vice Landsfiscalen [..] Magister JohmShlofverberg giorda hemstéllan, aktad& H
Ratten skjaligt bifalla, at Bonden Joh; ZachrissidBédermjoéle fasta och l6sa Egendom, nu genast
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matta upteknas och under forbud mot forskingriagja tills sakerhet for genom adoémde Boter och
ersattningar, hwartill Johan Zachrisson geno‘ﬁﬂﬁttens Dom den Z6&istl: rérande Zach: Jonssons
drap, sakfald blifwit utgérande for Honom enskilén summa, ett belopp af Fyrahundra tjugo tre
Riks D; 30 Sk B.

Utdrag

Formynderskaps Protocoll

Hallit & Laga Winter och Wahr Tinget med Umeé oagrfors Socknars Tingslag Ahr 1813
Den 7 April
81

S. D. Uppa anmalan om nédwandigheten af Formyndiissgtande for fl; Bonden Zachris Jonsson i
Sodermjole fyra omyndiga Barn, forordnades, Harsk&ysbarn i Swagerlag, Bonden Jon Johansson
i Stocksjon

' konstitutoria’) aldre anstallningsform for offentligt anstalldedrhst anvand for statsanstallda med ordinarie
tjanst i lagre I6negrader.

"LJUTA; med avs. pa dod; numera bl. (i skriftspujtr. ljuta doden (I. hjaltedoden o. d.) |. ed (ssa
beskaffad) dod, do (hjaltedéden), avlida

" TRAKTERA; (numera mindre br.) behandla I. bemdatgr(l. ngt sa I. sd); sarsk.: behandla (ngn I. iligt).
ga (hart o. d.) at (ngn I. ngt). Trakterat = behand

Y KOMMUNIKATION (fullt br.) jur. motsv. KOMMUNICERA4 b : delgivning. ABRAHAMSSON 233 (i
handl. fr. 1723. Communication af Utslag i Oeconenaich Politiemal. BRANTING Forf. 1: 320 (1827).
ALDEN Medb. 3: 149 (1885). jfr: Den regeln (hawvesisk ratts-praxis) utbildats, att besvar ej kupifallas
utan kommunikation med den myndighet, som fattatderklagade beslutet

LUDER forr &v. LUDDER;[jfr d. lud(d)er, nor. luddgav t. luLer; jfr mht. luoder; jfr &v. holl. loedetrol. med
avljud till isl. l9d, inbjudning, lada, t. laden, got. &f inbjuda, kalla]

(i sht forr) jag. djurkadaver (l. del av sddamtjrsutlagges for att locka rovdjur till ngn viss tslaar det kan
dodas, atel; av. om forgiftat kott som utlaggesdddande av rovdjur.

" SALIGHETS-MEDEL,; (numera bl. ngt arkaiserande, dnmbr.) i sddana uttr. som bruka |. anvanda Lanjit
njuta (forr &av. begd) sina salighetsmedel |. satigimedlen, sarsk.: ga till I. bega nattvarden.

"' OBANDIG om person, egenskap, laggning, livsygrm d.: som &r svar att tygla |. lagga band p&penson
l. psyke o. d. av.: som icke vill I. icke (I. bl.ert moda) kan lagga band pa sig, som icke tal tkdngkrankning
av sin frihet o. d.; obdjlig, motspanstig, svartealg; numera vanl. med bibegrepp av kraftfulllét;: valdsam,
vild; av. (sarsk. om tid): som utmérkes av tygeiéisl. vildhet osv.

" NADE-MEDEL; sarsk. (i folkligt spr.) i pl., om natardselementerna resp. nattvarden.

" Admitterad. Slappa fram eller tillata nagot. E#empel om man blir admitterad till nattvardsgaadpar man
konfirmerats.

* bemélte eller bemalde; (&lderdomligt) tidigare @mnde, forutnamnde

“ STANNA stan3az, forr a&v. STANA |. STADNA

“' FORVISA; hanvisa; hanskjuta

X ANSTALT [jfr t. anstalt(en) machen zu etwas] (numésht hvard.) i uttr. géra anstalter (sallantalstill (1.
for, séllan om) I. (e)mot: féranstalta, bestyrallatom (ngt), vidtaga atgarder for

“¥ FOR-IVRA om person: bliva alltfor ivrig |. haftigiverila sig, upptrada dverilat, forga sig (av yéorr av.:
bliva uppbragt I. vredgad (pa& ngn I. 6ver ngt).

“ ENAHANDA (numera mindre br.) inom sig . till allsina delar lika, enhetlig, likformig;

“ FORSTANDIGA: (1) lata (ngn) veta (ngt), underritta 1. upplysa (ngn om ngt), tillkinnagiva, meddela; jfr
FQR-STANDA.

' BANE: i uttr. fa sin bane o. d., fa en valdsam damkomma, tillintetgoras, do.
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I TOLV-MAN . (numera bl. i skildring av &. forh.hovar sarskild medlem av en av tolv man bestaende
forsamling I. sammanslutning o. d.; sarsk. om madi& haradsnamnd, nAmndeman, séarsk. ss. titelfdrplav.
om tolvmannanamnd.

**LUV; om haret pa ovre I. framre delen av huvudeht om tatt o. tjockt har, lugg, kaluv.

*TITT: (numera foga br.) pleonastiskt I. forstarllan forb. med mer I. mindre liktydigt ord; sarslels i forb.
med ofta , se OFTA | 1€, dels (fullt br.) i uttr. titt och tatt, titt sométt , ideligen.

“* Plaga - bruka, ha som vana

! FORMARKA; marka |. lagga marke till (ngt I att ngt forhalkig sa . sd); forr stundom dvergdende dels i
bet.: komma underfund med, finna, forsta, dels.i leefara; utom i vissa uttr. (se und@mumera nastan bl. (i
skriftspr.) i forb. med objsats . med obj. som betecknar ngt abstrakt I. utgéresbestamt pronominellt ord,
avensom i pass. med intr. bet.

I &rna; (ald.) amna, ha for avsikt, avse, tankai, lsé@repp att

WV BISPRINGA (i sht i skriftspr.) komma till hjalp Undsattning, bista, hjalpa

V] forstone = till borjan

' ENKOM,; [efter motsv. anv. i dial. (Vasterb.); Jiknande bet.-utveckling av SARDELES (i bygdeméigéit
spr.)]

I SKALM-STYCKE; [jfr mit. schelm(en)stiicke, t. scime{en)stiick]brottslig (i sht bedraglig |. forradisk)
handling, skurkstreck; numera nastan bl. med férizld bet.: spratt |. puts.

M BESTRIDA, [jfr motsv. anv. i dan. o. t.] (i shekriftspr.) skéta, handhafva, ombesorija, foresta.

¥ | Kurt Bobergs och Alf O©hmans bok " Vrak och sjjicor vid Vasterbottenskusten” finns ingen uppgift
denna fartygsférlisning vid Antrevet utanfor SortejdSidorna 13 — 14 i detta bok omnamns Dykerivierke
Dykerikommissarie Emanuel Montell, Uppsyningsmah 8trandfogdar. Dykeribetjaning ar 1811, Umed
distrikt, Sérmjoéle; Uppsyningsman: Namndeman Petkridson, Strandfogdar: Olof Pehrsson, Carl Canlsso
Nils Ersson, Daniel Naeslund, Eric Ersson, Jon Essan, Zakris Jonsson, Jon Jonsson och Daniel bianss
¥ KANSLI; KANSELARI |. KANSELERI, n.; best. -et kt. ( cancellari 1526—1536. cancellarie 1526.
cancel(l)er(i)j 1526—1716. cantzelerlj 1550. caipe(l)j 1537-1552. cancel(l)i(j) (cans-) 1540-187 Cancelli
rummet). cancel(l)i(j)e (cans-) 1561 (: canseligg@ren), 1657-1773,1829 (:Cancellie-férhor). aalhcl561.
cansli 1562 (: Cansli forruanter) 1842. cantzelej,(-ley) 1592-1612, 1638 (: cantzeleypast). tae((1)i(j)
1546 (: Cantzeli bathen), 1558-1746. cantzel(Bi@i597 (: Cantzelie pinkenn) — 1806 (: Cantzelkar&en).
cantzely 1700. cantzlel 1614. cantsll(j) (can(tiBH2-1845. cantslle (can(t)z-) 1612 (: Cantzlief@are),
1671- 1802, 1840 (: Canzlie bitrade). cantzly 1'kKbBisli 1801 osv.)

¥ EILFRAS; (numera foga br.) det numera bl. i E@®pAsiens o. Nordamerikas nordliga delar
forekommande, for sin glupskhet bekanta rovdjuneib®orealis Nilss., jéarv.

U EQGA; (fullt br.) i uttr. foga anstalter, stundamnstalt, forr av. atgard . forsorg o. d., vidtaggarder (for
ngt).

U LIKOR likd*r 1. -a¢, r. |. m.; best. -en, av. -n: pl. -er. (forr vamled (mer |. mindre korrekt) fr. stavning. -
kér 1780 osv.) [jfr dan. o. nor. likar, t. likéigUeur, eng. liqueur; av fr. liqueur (i bet. 1,3}, liksom eng. liquor
av lat. liquor (se LIKVORIST)]

oV TRANSPORT-SEDEL . ( transport- 1716 osv. trangpot738 ) , om insattningsbevis fr&n bank vilket
kunde (Overforas pa annan person 0.) anvandas staimingsmedel; jfr sedel o. kredit-sedel . Briskach. 1:
192 (1716 ). Skolandes . . sma Transport-sedlaara allmant gangse, samt i Handel och Wanded géilvars
mans hand, lika som reda penningar. PH 3: 24197().78vFolket 6: 41 (1938 ). jfr banko-, kopparn{gi
transportsedel .

¥V TILLFORNE: (numera mindre br.) betecknande attintg&ffat fore en viss tidpunkt: tidigare; vid en
tidigare (bestamd) tidpunkt I. ett tidigare (bedttilifélle; dessférinnan, innan dess.

Y TVIVELS-UTAN [ jfr t. zweifelsohne] utan tvivel, wivelaktigt; jfr -forutan

' Se utdrag av Formyndarprotokoll, sist i detta doknt

il forgatet; bojningsform av forgatdifORGATA; (1) i uttr. ngt dr ngn forgétet, ngn har gldmt ngt

™ Har ar det felraknat. Den tidens penningsrakniamglvriksdaler = 48 skillingar. Likaledes 2x 16 SK82
Skl

X SLOJID slstd, r. 1. f. (1. m.); best. -en; pl. -er:3; i b&-4 av. (numera bl. i bet. 3, féga br.) SLOJDE3slke}, n.
(slégd c. 1621 (: slogder, pl.), 1643-1872. slofyd26 — 1828. slojd 1759 (: slojder, pl.), 1788.adjde
1788-1910)

I amningarna efter Degerfors bruk som finns i cemtay Javre, Norrbotten. P& bruket tillverkades bl a
stangjarn och sagat virke mellan aren 1797 — 1887.

X GITTA 1) form&, kunna, vara i stdnd; orka.

i EASTAGE [av t. fastage, ombildning av fustagefrafustage, laggkarl, till ffr. fust, stock (fr0f, stock,
vinfat), av lat. fustis pak] (i allm. storre) tuikiande laggkarl, fat
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XV Expenser; rattegangskostnader, utgifter

™ Adagalégga - uppvisa, klarlagga, bevisa, dokunmante

M EORMARKA (T) ertappa 1. betrdda (ngn); dels i uttr. forméarka ngn med ngt 1. formérka ngn att (han gor sa L.
sd), betrada I. besla ngn med ngt I. med att (Iarsd@l. sd), dels i uttr. [ata forméarka sig, @t@ppa sig, roja
sig. Om nogon vthaff oss .. formerkt bliffuer medl brdh eller gerningar lénliga eller oppenbarliGR 4: 231
(1527). Huar .. (fogden) kan formerkia eller beskctaren at han naghon deel vndan doll. Dars. Z(8931).
Théasze svenske are sa gruffvelige enfaldige ocplsich vette inthett ath umga medh sddanne hafutlesl]
spioneri) och late sig snarth thar egenom forféte formercke.

Vi AFBIDA AVBIDA; (numera nastan bl. i hogtidligar@s) afvakta, vanta pd, invanta (ngt |. ngn, sotages
skola intraffa . komma).



